| Alcaldia Municipal del Distrito Central

Tegucigalpa M. D. C. Honduras C. A.

CONTRATO No. 1268/GLA/AMDC/2023.-CODIGO Ne 2856
“Pavimentacion de Calles con Concreto hidraulico y mejoras en Kinder Marco Antonio Andino en la
colonia Cantarero Lopez”
LICITACION No LPrNG-024-AMDC-026-2023

Este contrato se celebra entre: JORGE ALEJANDRO ALDANA BARDALES, mayor de edad, soltero,
Licenciado en Periodismo, hondurefio y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacion (DNI)
numero 0801-1975-02901, actuando en mi condicién de Alcalde Municipal del Distrito Central,
nombramiento que acredito con el Acta Especial de Juramentacidn nimero 001-GDFM-2022 de fecha
veinticinco de enero del afio dos mil veintidds (2022), quien para los efectos legales de este contrato se
denominard “EL CONTRATANTE” por una parte y ARIEL ORESTES ROVELO GODOY, de nacionalidad
hondurefia, Mayor de edad, portador del Documento Nacional de Identificacién No. 0801-1977-01948 Vi
de este domicilio, quien actda en su condicién de Representante de la Sociedad Mercantil denominada
SISTEMAS DE CONSTRUCCION, S. DE R.L.., Representacién que se acredita mediante Instrumento
Publico N° 50 de fecha 20 de noviembre del afio 2017; Autorizado por el Abogado y Notario Douglas
Moises Ramirez Avilez e inscrito bajo Matricula N° 2524348 registro con el N° 43665 del Registro
Mercantil de Francisco Morazan, Centro Asociado LP., quien en lo sucesivo y para efectos de este
contrato se denominard “EL CONTRATISTA” por la otra parte; por cuanto El Contratante desea que El
Contratista ejecute por su cuenta y riesgo el contrato “Pavimentacién de Calles con Concreto hidraulico
y mejoras en Kinder Marco Antonio Andino en la colonia Cantarero Lépez.- Licitacion No LPrN0-024-
AMDC-026-2023 con cédigo NO. 2856; en adelante denominado “Las Obras” y El Contratante ha aceptado
la oferta para la ejecucién y terminacién de dichas obras y la subsanacion de cualquier defecto de las
mismas; en consecuencia este contrato atestigua lo siguiente:

1.- En este Contrato las palabras y expresiones utilizadas, tendrén el mismo significado que en las
respectivas Condiciones Generales y Especiales del Contrato a las que se hace referencia en adelante y las
mismas se consideraran parte de este Contrato y se leeran e interpretaran como parte del mismo.

2.- Los siguientes documentos constituyen parte integral del presente contrato, corren adjunto a este y
seran leidos e interpretados en forma conjunta con él;

a) Las Condiciones Generales del Contrato.

b) Las Condiciones Especiales del Contrato

c) Las Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

~d) El Formulario de Oferta, la Lista de Actividades y Cantidades, y las Fichas de Precios UnltaI’IOéyASTRUC
' presentados por el Contratista en su Oferta.

e)
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f}  Los Planos del proyecto.

g) Orden de Inicio

h}) Garantias

i) Modificaciones al documento base si las hubiere

3.- El Contratista por este medio se obliga a desarrollar la obra contratada con apego estricto a los
documentos componentes del Contrato, de acuerdo con el programa de trabajo aprobado, en un plazo
de noventa (90} dias calendario.

4.- El Contratante por este medio se compromete a pagar al contratista como retribucién porla ejecucion
y terminacion de fas Obras y la subsanacién de los defectos el precio del contrato o aquellas sumas que
resulten pagaderas bajo las disposiciones del contrato en el plazo y en la forma establecidas en este y de
acuerdo al cumplimiento de requisitos para la ejecucién del pago.

5.- El monto del contrato asciende a la cantidad de Dos millones novecientos noventa y dos mil
quinientos setenta y cuatro Lempiras con 94/100, (L2,992,574.94).

6.- CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de |a Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica {LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas
de corrupcidn podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de
cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el més alto nivel de conducta
ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi .como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacidn de los principios fundamentales bajos los cuales
se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién del
Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.- Que durante la ejecucién del Contrato
ninguna persona que actde debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién Y que ningun
empleado o trabajador, sacio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas: entendiendo
estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa
de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o més
partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.- Revisar y
verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del
Contrato y dejamos manifestado que durante el procese de contratacidén o adquisicién causa de este
Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumeny asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
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hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cldusula
por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.-
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados,
ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualguiera de los enunciados de esta clausula
dara Lugar: a.- De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin
perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado gue haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o
medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante: i. A Ia eliminacidn definitiva {del Contratista o Consultor ¥ a
los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro
de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos
de contratacién. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
segln el Coédigo de Conducta Etica del Servidor Pdblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.

7.- CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIO. DECRETO No. 157-2022, (ARTICULO 90 DE LAS DGP 2023).
En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectué por razon de la situacién
econdmica y financiera del pais, la estimacién de Ia percepcion de ingresos menores a 1os gastos
proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia, podrd dar lugar a la rescision o
resolucion del contrato, sin mas obligacién por parte del Estado, que al pago correspondiente a las obras
0 servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescisién o resolucion del contrato.

8.- CLAUSULA PENAL: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 3B a la Ley de
Contratacion del Estado, aprobado mediante decreto No. 266-2013 que contiene la Ley para Optimizar la
Administracién Publica, mejorar los Servicios a la Ciudadania y Fortalecimiento de [a Transparencia en el
Gobierno, en la que se estipule la indemnizacién que se pagara en caso de incumplimiento de las partes,
nos comprometemos libre y voluntariamente: 1) A mantener el mds alto nivel de Leaitad y cumplimiento
Contractual en la ejecucion de los contratos de consultoria, bienes, servicios y obra pablica. 2) Que si
durante la ejecucién del Contrato, este se resolviera por causas imputables: a) Al contratista la
administracién declarard de oficio y hara efectiva la garantia de cumplimiento cuando fuere firme el
acuerdo correspondiente. b) A la administracién de las cldusulas del contrato originara su resolucién solo
en los casos previstos en la Ley de Contratacién del Estado, en tal caso el contratista tendra derecho al
pago de la parte de la prestacién ejecutada y al pago de los dafios y perjuicios que por tal causa se le
ocasionaren. 3} En caso de que el Contratista no realice las actividades comprendidas en el contrato, en
cuanto a la entrega de los bienes, servicios o la obra publica y no concluya las responsabilidades sefaladas.
en el mismo en el plazo estipulado pagara al Organo Contratante por dafios y perjuicios. ocasionados por
elincumplimiento una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los servicios, bieneag‘t?‘gc"o
publica atrasados. Hasta alcanzar el maximo de lo establecido. 4) A aceptar las consecuencids N
hubiere Jugar, en caso de declararse el incumplimiente-dealg




Pégina 4 de 97
CONTRATO No. 1268/GLA/AMDC/2023

por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que incurra, el Proveedor
al no cumplir con la entrega de la totalidad o parte de las actividades, bienes, servicios y obra plblica
dentro del periodo especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demds recursos que el Organo
Contratante tenga en virtud del Contrato, éste podré deducir del precio del Contrato por concepto de
liquidacién de dafios y perjuicios. 5) A la indemnizacién de perjuicios que se cause a cualquiera de las
partes contratantes por incumplimiento de una de ellas en la ejecucion del contrato. 6) el incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta cldusula dard lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: A la
inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades gque pudieren
deducirsele. ii A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral, y
en su caso entablar las acciones legales que correspondan.

En testimonio de lo cual las partes firman el presente Contrato de conformidad con las leyes de la
Republica de alos dieciséis dfas del mes de junic del afio Dos mil veintitrés.

N- DEL o;
? e s;-,?

Ariel Orestes Rovelo Godoy
Sistemas de Construccion S. de%

s RTN: 08019012454175
L El' Contratista
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CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

A. DISPOSICIONES GENERALES

1.

Definiciones

1.1 Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

{a) El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta por el
Contratante y el Contratista o en su defecto, por [a Autoridad Nominadora de
conformidad con la cldusula 26.1 de estas CGC, para resolver en primera
instancia cualquier controversia, de conformidad con lo dispuesto en las
cldusulas 24 y 25 de estas CGC,

(b) La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra es la lista
debidamente preparada por el Oferente, con indicacién de las cantidades y
precios, que forma parte de la Oferta.

(c) Eventos Compensables son los definidos en la cldusula 44 de estas CGC
(d) La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacion de las Obras,
certificada por el Gerente de Obras de acuerdo con la Sub-cldusula 54.1 de
estas CGC. .

(e) El Contrato es el Contrato entre el Contratante y el Contratista para
ejecutar, terminar y mantener las Obras. Comprende los documentos
enumerados en la Sub-cldusula 2.3 de estas CGC.

(f) El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Oferta para la
ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

(g) La Oferta del Contratista es el documento de licitacidn que fue
completado y entregado por el Contratista al Contratante.

(h) El Precio del Contrato es el precio establecido en la Notificacién de la
Resolucidn de Adjudicacién y subsecuentemente, segin sea ajustado de
conformidad con las disposiciones del Contrato.

{i) Dias significa dias calendario;

{i Meses significa meses calendario.

(k) Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se pagan en
base al tiempo utilizado por los empleados y equipos del Contratista, en adicién
a los pagos por concepto de los materiales y planta conexos.

{n Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido terminada
conforme al Contrato.

{m) El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el certificado

emitido por el Gerente de Obras una vez que el Contratista ha corregido los
defectos.
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El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo

estipulado en la Sub-cldusula 35.1 de las CEC y calculado a partir de la fecha de
terminacion.

(o)

Los Planos incluye los cdlculos y otra informacién proporcionada o

aprobada por el Gerente de Obras para la ejecucién del Contrato.

{p)

(q)

{r)

(s}

Xz

El Contratante es la Alcaldia Municipal del Distrito Central quien
contrata con el Contratista para la ejecucién de las Obras, segin se
estipula en Jas CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que han sido
trasladados transitoriamente al Sitio de las QObras para la construccién
de las Qbras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato indicado en la
Notificacién de la Resolucion de Adjudicacién del Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacién de las Obras es la fecha en que se
preve que el Contratista deba terminar las Obras y que se especifica en
las CEC. Esta fecha podra ser modificada (nicamente por el
Contratante mediante una prérroga del plazo o una orden de acelerar
los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes consumibles,
utilizados por el Contratista para ser incorporados en las Obras.
Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una funcién
mecdnica, eléctrica, quimica o bioldgica.

El Gerente de Obras es |a persona cuyo nombre se indica en las CEC (o
cualquier otra persona competente nombrada por el Contratante con
notificacién al Contratista, para actuar en reemplazo del Gerente de
Obras), responsable de supervisar la ejecucion de las Obras.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.

El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.

Los Informes de Investigacién del Sitio de las Obras, incluidos en los
documentos de licitacion, son informes de tipo interpretativo, basados
en hechos, y que se refieren a las condiciones de la superficie y en el
subsuelo del Sitio de las Obras.

Especificaciones significa las especificaciones de las Obras incluidas en
el Contrato y cualquier modificacion o adicién hecha o aprobada por el
Contratante.
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2.

Interpretacién

2.1

2.2

2.3
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(aa} La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el Contratista
debera empezar la ejecucién de las Obras y que estd estipulada
en las CEC. No coincide necesariamente con ninguna de [as fechas
de toma de posesion del Sitio de las Obras.

{bb)  Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada
por el Contratista para realizar una parte de los trabajos del
Contrato, y que incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

{cc) Obras Provisionales son las obras gue el Contratista debe
disefiar, construir, instalar y retirar, y que son necesarias para la
construccion o instalacion de las Obras.

(dd)  Una Variacién es una instruccién impartida por el Contratante
gue modifica las Obras.

(ee) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al Contratista
construir, instalar y entregar al Contratante como se define en
fas CEC.

Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiere, el

singular significa también el plural, y el masculino significa también el

femenino y viceversa. Los encabezamientos de las cldusulas no tienen
relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en el Contrato tienen
su significado corriente a menos que se las defina especificamente. El

Gerente de Obras proporcionara aclaraciones a las consultas sobre estas

CGC.

Si las CEC estipulan la terminacién de las Obras por secciones, las

referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de

Terminaciény a la Fecha Prevista de Terminacién aplican a cada Seccién

de las Obras (excepto las referencias especificas a la Fecha de

Terminacidn y de la Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las

Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en el

siguiente orden de prioridad:

(a) Contrato,

{b) Notificacién de la Resolucién de Adjudicacion,

Oferta,

Condiciones Generales del Contrato,

Condiciones Especiafes del Contrato,

Especificaciones,

Planos,

Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra), y

Cualquier otro documento que en las CEC se especifique que

forma parte integral de! Contrato.
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3. Idiomay Ley 3.1 El idioma del Contrato serd el espafiol y 1a ley que lo regird serd la
Aplicables hondurefa.

4. Decisiones del 4,1 Salvo cuando se especifique otra cosa, el Gerente de Obras, en
Gerente de Obras representacion del Contratante, podré dirigir rdenes e instrucciones al

Contratista para la correcta ejecucion del contrate, de acuerdo con los
planos y especificaciones contractuales y teniendo en cuenta las
disposiciones de la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento

5. Delegacion de 5.1 El Gerente de Obras, después de notificar al Contratista, podré delegar

funciones en otras personas, cualquiera de sus deberes y responsahilidades v,
asimismo, podra cancelar cualquier delegacion de funciones, después
de notificar al Contratista.

6. Comunicaciones 6.1 Llas comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato sélo serdn vélidas cuando
sean formalizadas por escrito. Las notificaciones entrardn en vigor una
vez que sean entregadas,

7. Subcontratos 7.1 El Contratista sdlo podrd subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacién del Contratante. La subcontratacién no altera las
obligaciones del Contratista.

7.2la aprobacion de la subcontratacion debera ser expresa, por escrito, con
indicacion de su objeto y de las condiciones econémicas. Los trabajos
que se subcontraten con terceros, no excedan del cuarenta por Ciento
{40%) del monto del Contrato.

7.2Tampoco podrd el Contratista ceder el Contrato sin la aprobacién por
escrito del Contratante.

8. Otros Contratistas 8.1  ElContratista debera cooperary compartir el Sitio de las Obras con otros
contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios publicos y el
Contratante en fas fechas sefialadas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC. El Contratista también debera proporcionarles a
éstos las instalaciones y servicios que se describen en dicha Lista. El
Contratante podra modificar la Lista de Otros Contratistas y deberd
notificar al respecto al Contratista.

9. Personal 9.1  El Contratista deberd emplear el personal clave enumerado en |a Lista
de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las CEC, para
llevar a cabo las funciones especificadas en [a Lista, u otro personal
aprobado por el Gerente de Obras. El Gerente de Qbras aprobara
cualquier reemplazo de personal clave solo si las calificaciones,
habilidades, preparacién, capacidad y experiencia’ del personal
propuesto son iguales o superiores a las del personal que figura en la
Lista.

9.2 Si el Gerente de Obras solicita al Contratista la remociénoﬁgmc,o
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las % ;
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motivan el pedido, el Contratista se asegurard que dicha persona se
retire del Sitio de las Obras dentro de los siete (7) dias siguientes y no
tenga ninguna otra participacion en los trabajos relacionados con el

Contrato.

10. Riesgos del 10.1 Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen que
Contratante y del corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los que en
Contratista este Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

11. Riesgos del 11.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisién del
Contratante Certificado de Correccidn de Defectos, son riesgos del Contratante:

{a) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o
dafios a la propiedad {sin incluir las Obras, Planta, Materiales y
Equipos) como consecuencia de:

{)  elusouocupacién delSitio de las Obras porlas Obras, o con
el objeto de realizar las Obras, como resultado inevitable de
fas Obras, o

(i} negligencia, violacién de los deberes establecidos por la ley,
o interferencia con los derechos legales por parte del
Contratante o cualquiera persona empleada por él o
contratada por él, excepto el Contratista.

(b)  Elriesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en la
medida en que ello se deba a fallas del Contratante ¢ en el disefio
hecho por el Contratante, 0 a una guerra o contaminacién
radioactiva que afecte directamente al pais donde se han de
realizar las Obras.

11.2  Desde la Fecha de Terminacién hasta la fecha de emisién del Certificado
de Correccién de Defectos, serd riesgo del Contratante la pérdida o dafio
de las Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida o dafios como
consecuencia de:

(a}  undefecto que existia en la Fecha de Terminacién;

(b}  unevento que ocurrid antes de la Fecha de Terminacién, ¥ gue no
constituia un riesge del Contratante; o

(c) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después de
la Fecha de Terminacién.

12. Riesgos del 121 Desde la Fecha de I[nicio de las Obras hasta la fecha de emisién del
Contratista Certificado de Correccién de Defectos, cuando los riesgos de lesiones
personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad (incluyendo,

sin limitacidn, las Obras, Planta, Materiales y Equipo) no sean riesgos del

Contratante, seran riesgos dei Contratista

13, Seguros 13.1  ElContratista deberd contratar seguros emitidos en el nombre conjunto
del Contratlsta y del Contratante para cubrir el penodo compreadib%mlfc
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por Defectos, por los montos totales y los montos deducibles
estipulados en las CEC, los siguientes eventos constituyen riesgos del

Contratista:

(a) perdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales;

(b) pérdida o dafios a los Equipos;

(c) pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Qbras, Planta,

Materiales y Equipos) relacionada caon el Contrato, y
{d) lesiones personales o muerte.

13.2 ElContratista deberd entregar al Gerente de Obras, para su aprobacién,
las polizas y los certificados de seguro antes de la Fecha de Inicio. Dichos
seguros deberan contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y
proporciones de monedas requeridos para rectificar la pérdida o los
dafios o perjuicios ocasionados.

13.3  Si el Contratista no proporcionara las polizas y los certificados exigidos,
el Contratante podra contratar los seguros cuyas pélizas y certificados
deberia haber suministrado el Contratista y podra recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al Contratista,
0 bien, si no se le adeudara nada, considerarlas una deuda del
Contratista.

13.4 Las condiciones del seguroc no podran modificarse sin la aprobacidn del
Gerente de Obras.

13.5 Ambas partes deberdn cumplir con todas las condiciones de las pélizas

de seguro.
14. Informes de 14.1 El Contratista, al preparar su Oferta, se basard en los informes de
investigacion del investigacién del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademads de
Sitio de las Obras cualquier otra informacién de que disponga el Oferente.

15. Consultas acercade 15.1 El Supervisor responderd a las consultas sobre las CEC.
las Condiciones

Especiales del
Contrato
16. Construcciénde las  16.1 El Contratista deberd construir e instalar las Obras de conformidad con

Obras por el las Especificaciones y los Planos.
Contratista

17. Terminaciondelas  17.1 El Contratista podra iniciar la construccién de las Obras en la Fecha de

Obras en la fecha Inicio y deberd ejecutarlas de acuerdo con el Programa que hubiera

prevista presentado, con las actualizaciones que el Contratante hubiera
aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de Terminacién.

18. Aprobacion por el 18.1 El Contratista serd responsable por el disefio de las obras provisionales.

Gerente de Obras 18.2 El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de las obras

provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.
18.3 Todos los planos preparadas por el Contratista para la ejecucién de Ias
' obras definitivas deberdn ser aprobados previamente por el Supem@o e 70,
(Silo hubiere) y el Gerente de Obras antes de su utilizacién. & p l"w
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19. Seguridad 19.1 El Contratista sera responsable por la seguridad de todas las actividades
en el Sitio de las Obras.

19.2 E! Contratista debera suministrar a sus trabajadores los equipos e
implementos necesarios de proteccion y tomara las medidas necesarias
para mantener en sus campamentosy en la obra, la higiene y seguridad
en el trabajo, segln las disposiciones sobre la materia.

20. Descubrimientos 20.1 Cualquier elemento de interés histérico o de otra naturaleza o de gran
valor que se descubra inesperadamente en la zona de las obras serd de
propiedad del Contratante. El Contratista deberd notificar al Gerente de
Obras acerca del descubrimiento y seguir las instrucciones que éste
imparta sobre la manera de proceder. '

21. Toma de posesion 21.1 El Contratante traspasara al Contratista la posesién de la totalidad del
del Sitio de las Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesion de alguna parte en Ia
Obras fecha estipulada en las CEC, se considerard que el Contratante ha

demorado el inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye
un evento compensable.

22. Acceso al Sitio de 22.1 El Contratista deberd permitir al Gerente de Obras, y a cualquier
las Obras persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a cualguier

lugar donde se estén realizando o se prevea realizar trabajos
relacionados con el Contrato.

23. Instrucciones, 23.1 El Contratista deberd cumplir todas las instrucciones del Gerente de
Inspecciones y Obras que se ajusten a los planos y especificaciones contractuales ¥
Auditorias teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de Contratacién del

Estado y su Reglamento.

23.2  El Contratista permitird que la AMDC inspeccione las cuentas, registros
contables y archivos del Contratista relacionados con la presentacién de
ofertas y la ejecucién del contrato y realice auditorfas por medio de
auditores designados por la AMDC, si asi lo requiere [a AMDC. Para estos
efectos, el Contratista deberd conservan todos los documentos y
registros relacionados con el proyecto financiado por la AMDC, por un
periodo de cinco (5) afios luego de terminado el trabajo. lgualmente,
entregara a la AMDC todo documento necesario para la investigacién
pertinente sobre denuncias de fraude y corrupcién y ordenara a los
individuos, empleados o agentes del Contratista que tengan
conocimiento del proyecto financiado por la AMDC a responder a las
consultas provenientes de personal de la AMDC.

24. Controversias 241  Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto gue no se
resuelva mediante un arreglo entre el Contratista y el Contratante,
debera ser resuelto por éste, quien previo estudio del caso dlc’cara?gé},rlq

resoluc:on LN icara al reclamante.
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25. Procedimientos 25.1 En el caso de controversias el Contratante interpretard mediante acto
para la solucién de ' administrativo motivado, las cldusulas objeto de la discrepancia,
controversias resolviendo las dudas que resultaren. Esta potestad se ejercitard por

medio del érgano administrativo de mayor jerarquia responsable de la
ejecucién del contrato, con audiencia del Contratista; y sin perjuicio de
los recursos legales que correspondan.

26. Recursos contra la 26.1 Contra la resolucién del Contratante quedara expedita la via judicial

resolucién del ante los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo que las CEC
Contratante establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.
B. CONTROL DE PLAZOS
27. Programa 27.1 Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la fecha de la

Notificacion de la Resolucién de Adjudicacion, el Contratista presentara
al Gerente de Obras, para su opinién y posterior aprobacién por el
Contratante, un Programa en el que consten las metodologias
generales, Ia organizacién, la secuencia y el calendario de ejecucién de
todas las actividades relativas a las Obras.

27.2 El Programa actualizado serd aquel que refleje los avances reales
logrados en cada actividad y los efectos de tales avances en el calendario
de ejecucion de las tareas restantes, incluyendo cualquier cambio en fa
secuencia de las actividades.

27.3 El Contratista debera presentar al Supervisor para su opinién y posterior
aprobacion por el Contratante, un Programa con intervalos iguales que
no excedan el periodo establecidos en las CEC. Si el Contratista no
presenta dicho Programa actualizado dentro de este plazo, el Gerente
de Obras podra retener el monto especificado en las CEC de la préxima
estimacion de obra y continuar reteniendo dicho monto hasta el pago
que prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya presentado el
Programa atrasado.

27.4 La aprobacion del Programa no modificard de manera alguna las
obligaciones del Contratista. El Contratista podra modificar el Programa
y presentarlo nuevamente al Supervisor en cualquier momento. El
Programa modificado debera reflejar los efectos de las Variaciones y de
los Eventos Compensables.

28. Prarrogadela 28.1 El Contratante debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacién
Fecha Prevista de cuando se produzca un Evento Compensable o se ordene una Varfacién
Terminacién que haga imposible [a terminacién de las Obras en la Fecha Prevista de

Terminacién sin que el Contratista adopte medidas para acelerar el
ritmo de ejecucion de los trabajos pendientes y que le genere gastos
adicionales.

28.2 El Contratante determmara si debe prorrogarse la Fecha Prewst%edéucmc
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31. Reuniones
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29.1

29.2

30.1

311

31.2

321

32.2
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decision sobre los efectos de una Variacion o de un Evento Compensable
y proporcione toda la informacién sustentadora. Si el Contratista no
hubiere dado aviso oportuno acerca de una demora ¢ no hubiere
cooperado para resolverla, la demora debida a esa falla no serd
censiderada para determinar la nueva Fecha Prevista de Terminacion.
Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice fas Obras antes
de la Fecha Prevista de Terminacién, el Contratante deber3 solicitar al
Contratista propuestas valoradas para conseguir la necesaria
aceleracion de la ejecucidn de los trabajos. Si el Contratante aceptara
dichas propuestas, la Fecha Prevista de Terminacion serd modificada
como corresponda y ratificada por el Contratante y el Contratista.

Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la ejecucién
de los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas propuestas se
trataran como Variaciones y los precios de las mismas se incorporaran
al Precio del Contrato. '

El Gerente de Obras podrd ordenar al Contratista que demore la
iniciacién o el avance de cualquier actividad comprendida en las Obras.

Tanto el Gerente de Obras como el Contratista podran solicitar a la otra
parte que asista a reuniones administrativas. El objetive de dichas
reuniones sera la revisién de la programacién de los trabajos pendientes
y la resolucién de asuntos planteados conforme con el procedimiento
de Advertencia Anticipada descrito en la Cliusula 32.

El Contratista deberd llevar un registro de lo tratado en las reuniones
administrativas y suministrar copias del mismo a los asistentes y al
Contratante. Ya sea en la propia reunién o con posterioridad a ella, el
Gerente de Obras deberd decidir y comunicar por escrito a todos los
asistentes sus respectivas obligaciones en relacién con las medidas que
deban adoptarse.

El Contratista deberd advertir al Supervisor lo antes posible sobre
futuros posibles eventos o circunstancias especificas que puedan
perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precio del Contrato o
demorar la ejecucién de las Obras. El Gerente de Obras podra solicitarle
al Contratista que presente una estimacion de los efectos esperados que
el futuro evento o circunstancia podrian tener sobre el Precio del
Contrato y la Fecha de Terminacién. El Contratista debera proporcionar
dicha estimacién tan pronto como le sea razonablemente posible.

El Contratista colaborard con el Supervisor en la preparacidn y
consideracién de posibles maneras en que cualquier participante en los

pueda evitar o reducir los efectos de dicho eventoso
oW
g
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circunstancia y para ejecutar las instrucciones que consecuentemente
ordenare ¢l Gerente de Obras.
C. COnTROL DE CALIDAD

33, Identificacidn de 331
Defectos

34. Pruebas 341

35. Correccidn de 35.1

Defectos
35.2
36. Defectos no 36.1
corregidos

El Supervisor controlard el trabajo del Contratista y le notificard de
cualquier defecto que encuentre. Dicho control no modificard de
manera alguna las obligaciones del Contratista. £l Gerente de QObras
podra ordenar al Contratista que localice un defecto y que ponga al
descubierto y someta a prueba cualquier trabajo que el Gerente de
Obras considere que pudiera tener algin defecto.

Si el Supervisor ordena al Contratista realizar alguna prueba que no esté
contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si algin trabajo
tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el Contratista pagara el
costo de la prueba y de las muestras. Si no se encuentra ningtn defecto,
la prueba se considerara un Evento Compensable.

El Supervisor notificard al Contratista todos los defectos de que tenga
conocimiento antes de que finalice el Periodo
de Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha de
terminacion y se define en las CEC. El Periodo de Responsabilidad por
Defectos se prorrogara mientras queden defectos por corregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregira dentro
del plazo especificado en ia notificacién def Supervisor.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo especificado
en la notificacién del Supervisor, este Gltimo estimara el precio de la
correccion del defecto, y el Contratista deber pagar dicho monto.

D. Control de Costos

37. Lista de Cantidades 37.1
Vzloradas
(Presupuesto de la
Obra)
37.2

38. Desglose de Costos  38.1

La Lista de Cantidades Valoradas {Presupuesto de la Obra) debera
contener los rubros correspondientes a la construccién, el montaje,
las pruebas y los trabajos de puesta en servicio que deba ejecutar el
Contratista.

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) se usa
para calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por la
cantidad de trabajo realizado al precio unitario especificado para
cada rubro en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra).

Si el Gerente de Obras o el Supervisor lo solicita, el Contratista
debera proporcionarle un desglose de los costos correspondientes a

cualquier precio que conste en la Lista de Cantidades Valoradas
{Presupuesto de la Obra).
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Todas las Variaciones deberdn incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista y deberan ser autorizadas
por escrito por el Contratante.

Cuando las variaciones acumuladas superen el 10% del Precio Inicial
del Contrato se formalizaran mediante modificacién del Contrato.
Cuando el Supervisor la solicite, el Contratista deberd presentarle
una cotizacion para la ejecucion de una Variacidn. El Contratista
debera proporcionérsela dentro de Ios siete (7) dias siguientes a la
solicitud, o dentro de un plazo mayor si el Gerente de Obras asi lo
hubiera determinado. El Gerente de Obras deberd analizar la
cotizacién antes de opinar sobre la Variacién.

Cuando los trabajos correspondientes a la Variacion coincidan con un
rubro descrito en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra) vy si, a juicio del Supervisor, la cantidad de trabajo o su
calendario de ejecucién no produce cambios en el costo unitario por
encima del limite establecido en la Sub-cldusula 38.1, para calcular el
valor de la Variacién se usard el precio indicado en la Lista de
Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra). Si el costo unitario
se modificara, o si la naturaleza o el calendario de ejecucién de los
trabajos correspondientes a la Variacién no coincidieran con los
rubros de la Lista de Cantidades Valoradas {Presupuesto de la Obra),
el Contratista deberd proporcionar una cotizacién con nuevos
precios para los rubros pertinentes de los trabajos.

Si el Contratante no considerase la cotizacién del Contratista
razonable, el Contratante podrd ordenar la Variacién y modificar el
Precio del Contrato basado en su propia estimacién de los efectos de
la Variacidn sobre los costos del Contratista.

40.4 Si el Contratante decide que la urgencia de la Variacién no permite

40.5

41.1

obtener y analizar una cotizacién sin demorar los trabajos, no se
solicitara cotizacion alguna y la Variacién se considerard como un
Evento Compensable.

El Contratista no tendrd derecho al pago de costos adicionales que
podrian haberse evitado si hubiese hecho la Advertencia Anticipada
pertinente.

Cuando se actualice el Programa, el Contratista debera proporcionar
al Supervisor una proyeccién actualizada del flujo de efectivos. Dicha
proyeccién podra incluir diferentes monedas segin se estipulen en
el Contrato, convertidas segln sea necesario utilizando las tasas de
cambio del Contrato.

El Contratista presentara al Supervisor cuentas mensuales E_gaa!;;uc

valor estimado de los trabajos ejecutados menos Ia(osf'_

MUNICIPAL s E HIEENERIA

2022-2925//
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acumuladas previamente certificadas por el Gerente de Obras de
conformidad con la Sub-clausula 42.2.

El Supervisor verificard las cuentas mensuales del Contratista y
certificard la suma que debera pagarsele.

El valor de los trabajos ejecutados serd determinado por el
Supervisor.

El valor de los trabajos ejecutados comprenderd el valor de las
cantidades terminadas de los rubros incluidos en la Lista de
Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra).

El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacién de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Supervisor podra excluir cualquier rubro incluido en una
estimacion anterior o reducir la proporcion de cualquier rubro que se
hubiera aprobado anteriormente en consideracién de informacién
mas reciente.

Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo y las
retenciones. El Contratante pagard al Contratista previo
cumplimiento de requisitos inducados en CEC, los montos de la
estimacién de obras aprobada por el Supervisor dentro de los
veintiocho {28) dias siguientes a la fecha de cada certificado. Si el
Contratante emite un pago atrasado, en el pago siguiente se deber3
pagarle al Contratista interés sobre el pago atrasado. El interés se
calculard a partir de la fecha en que el pago atrasado deberia haberse
emitido hasta la fecha cuando el pago atrasado es emitido, a la tasa
de interés promedio para operaciones activas vigente en el sistema
bancario nacional determinada mensualmente para la respectiva
moneda por la Oficina Normativa de Contratacién y Adquisiciones,
en consulta con el Banco Central de Honduras.

Si el monto aprobado es incrementado en una estimacién posterior
o como resultado de una decisidn del Conciliador, Arbitro o juez, se
le pagara interés al Contratista sobre el pago demorado como se
establece en esta cldusula. El interés se calculard a partir de la fecha
en que se deberfa haber aprobado dicho incremento si no hubiera
habido controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones se
efectuarén en las proporciones de las monedas en que est3
expresado el Precio del Contrato.

El Contratante no pagard los rubros de las Obras para los cuales no

e, . . ; . O
se indico precic y se entenderd que estdn cubiertos en otros prgeﬁbs
' 2

en el Contrato. S
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44, Eventos 44.1 Se consideraran eventos compensables los siguientes:
Compensables {a)  El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las
Obras en la Fecha de Posesidn del Sitio de las Obras de acuerdo
con la Sub-clausula 21.1 de las CGC.

(b)  EI Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal
manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud del
Contrato.

(c)  ElGerente de Obras ordena una demora o no emite los Planos,
las Especificaciones o las instrucciones necesarias para la
ejecucién oportuna de las Obras.

(d)  El Gerente de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a los
trabajos y se comprueba posteriormente que los mismos no
presentaban Defectos.

() El Gerente de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacién.

(f) Las condiciones del terreno son mas desfavorables que lo que
razonablemente se podia inferir antes de la emisidn de la
Notificacién de la Resolucidén de Adjudicacién, a partir de la
informacién emitida a los Oferentes (incluyendo el Informe de
Investigacion del Sitio de las Obras), la informacidn disponible
publicamente y la inspeccién visual del Sitio de las Obras.

(g) El Gerente de Obras imparte una instruccién para lidiar con una
condicién imprevista, causada por el Contratante, o de
ejecutar trabajos adicionales que son necesarios por razones
de seguridad u otros motivos.

(h}  Otros contratistas, autoridades pUblicas, empresas de servicios
publicos, o el Contratante no trabajan conforme a las fechas y
otras limitaciones estipuladas en el Contrato, causando
demoras o costos adicionales al Contratista.

(i) El anticipo se paga atrasado.

() Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos del
Contratante.

(k) El Gerente de Obras demora sin justificacion alguna la emisidn
del Certificado de Terminacion.

44.2  Siun evento compensable ocasiona costos adicionales o impide que
los trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de
Terminacion, se deberd aumentar el Precio del Contrato y/o se
deberd prorrogar la Fecha Prevista de Terminacién. El Gerente deoNSTRU
Obras decidira si el Precio del Contrato debers mcrementarse(ogbe = ¢
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monto del incremento, y si la Fecha Prevista de Terminacién deberd
prorrogarse y en gué medida.

44.3 Tan pronto como el Contratista proporcione informacién que
demuestre los efectos de cada evento compensable en su proyeccién
de costos, el Supervisor la evaluard y ajustara el Precio del Contrato
como corresponda. Si el Supervisor no considerase la estimacién del
Contratista razonable, el Supervisor preparara su propia estimacion
y ajustara el Precio del Contrato conforme a ésta. El Gerente de
Obras supondra que el Contratista reaccionara en forma competente
y oportunamente frente al evento.

44.4 El Contratista no tendrd derecho al pago de ninguna compensacién
en la medida en que los intereses del Contratante se vieran
perjudicados si el Contratista no hubiera dado aviso oportuna ¢ no
hubiera cooperado con el Supervisor.

45, Impuestos 45.1 El Supervisor debera ajustar el Precio del Contrato si los impuestos,
derechos y otros gravamenes cambian en el perfodo comprendido
entre la fecha que sea veintiocho (28) dias anterior a la de
presentacion de las Ofertas para el Contrato vy |a fecha del Acta de
Recepcidon Definitiva. El ajuste se hara por el monto de los cambios
en los impuestos pagaderos por el Contratista, siempre gue dichos
cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del Contrato, o sean
resultado de la aplicacidn de la clausula 47 de las CGC.

46, Monedas 46.1 Lamoneda c monedas en que se le pagara al Contratista en virtud de
este Contrato se especifican en las CEC.

47. Ajustes de Precios 47.1 Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del
costo de los insumos, en la forma estipulada en las CEC.

48, Multas 48.1 El Contratista deberd indemnizar al Contratante por dafios y
perjuicios conforme al precio por dia establecido en las CEC, por cada
dia de retraso de la Fecha de Terminacién con respecto a la Fecha
Prevista de Terminacién. El monto total de dafios y perjuicios no
deberd exceder del monto estipulado en las CEC. El Contratante
podra deducir dicha indemnizacién de los pagos que se adeudaren al
Contratista. El pago por dafios y perjuicios no afectard las
obligaciones del Contratista

48.2 Si después de hecha la liquidacién por dafios y perjuicios se
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacién, el Gerente de Obras
deberd corregir en la siguiente estimacién de obra los pagos en
exceso que hubiere efectuado el Contratista por concepto de

liquidacién de dafios y perjuicios. Se deberan pagar interese%ﬁ?ﬁsmvﬂ‘q’;
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periodo entre la fecha de pago hasta la fecha de reembolso, a las
tasas especificadas en la Sub-clausula 43.1 de las CGC.

48.3 Adicionalmente el Contratista debera pagar al Contratante en
concepto de multa:

(a) Por no contar con la Bitdcora del Colegio de Ingenieros Civiles de
Honduras (CICH): al precio por dia establecido en las CEC. La
adquisicidn de la Bitdcora corre por cuenta del Contratista.

{b) Por no contar con un rétulo que cumpla las especificaciones
técnicas solicitadas: al precio por dia establecido en las CEC. La
adquisicion e instalacién del rétulo corre por cuenta del
Contratista.

49. Bonificaciones 49.1 Enlos casos en que ello se estipule en las CEC, se pagara al Contratista
una bonificacién que se calculard a la tasa diaria establecida en las
CEC, por cada dia (menos los dias que se le pague por acelerar las
Obras, si fuere el caso) que la Fecha de Terminacién de la totalidad
de las Obras sea anterior a la Fecha Prevista de Terminacién. El
Gerente de Obras deberd certificar que se han terminado las Obras
de conformidad con la Sub-cldusula 54.1 de las CGC aun cuando el
plazo para terminarias no estuviera vencido.

50. Pago de anticipo 50.1 El Contratante pagard al Contratista un anticipo por el monto
estipulado en las CEC en la fecha también estipulada en las CEC,
contra la presentacion por el Contratista de una Garantia Bancaria
Incondicional o una Fianza, emitida en la forma y por un banco o
aseguradora aceptables para el Contratante en los mismos montosy
monedas del anticipo. La garantia o fianza deberd permanecer
vigente hasta que el anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el
monto de la misma serd reducido progresivamente en los montos
reembolsados por el Contratista. El anticipo no devengard intereses.

50.2 El Contratista deberéd usar el anticipo Unicamente para pagar
equipos, planta, materiales, servicios y gastos de movilizacion que se
requieran especificamente para la ejecucién del Contrato. El

Contratista debera demostrar que ha utilizado el anticipo para tales

fines mediante la presentacién de copias de las facturas u otros

documentos al Supervisor.

51. Garantiasy 51.1 El Contratista deberd proporcionar al Contratante la Garantia de

retenciones Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Notificacién de
la Resolucion de Adjudicacién y por el monto estipulado en las CEC,
emitida por un banco o compafifa afianzadora aceptables para el

M
Contratante y expresada en los tipos y proporcmnes de monedagie%o ST‘%
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Cumplimiento excederd en tres (3) meses la Fecha Prevista de
Terminacion.

51.2 Una vez efectuada la recepcién final de las obras y realizada la
liquidacion del contrato, el Contratista sustituira la garantia de
cumplimiento del contrato por una garantia de calidad de la obra,
con vigencia por el tiempo estipulado en las CEC y cuyo monto serd
equivalente al cinco por ciento (5%) del valor de Ia obra ejecutada.

51.3 Se le deducird a EL CONTRATISTA el impuesto conforme a la ley del
impuesto sobre la renta y su reglamento, en caso contrario, EL
CONTRATISTA  deberd acreditar ante FEL  CONTRATANTE, el
correspondiente pago a cuenta por concepto de Impuesto Sobre la
Renta de acuerdo a lo estipulado en la Ley, mediante Constancia
emitida por la Direccion Ejecutiva de Ingresos (DEI), debidamente
actualizada

51.4 El anticipo serd reembolsade mediante la deduccidon de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracién del porcentaje de las Obras que haya
sido terminado. No se tomardn en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracién de los trabajos realizados,
variaciones, ajuste de precios, eventos compensables,
bonificaciones, o liquidacidn por dafios y perjuicios.

52. Trabhajos por dia 52.1 Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas en
la Oferta se aplicardn para pequefias cantidades adicionales de
trabajo sélo cuando el Supervisor hubiera impartido instrucciones
previamente y por escrito para la ejecucién de trabajos adicionales
que se han de pagar de esa manera.

52.2 El Contratista debera dejar constancia en formularios aprobados por
el Supervisor de todo trabajo que deba pagarse como trabajos por
dia. El Supervisor debera verificar y firmar dentro de los dos dias
siguientes despues de haberse realizado el trabajo todos los
formularios que se llenen para este propdsito.

52.3 Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran
supeditados a la presentacion de los formularios mencionados en la
Sub-cldusula 52.2 de las CGC.

53. Costo de 53.1 El Contratista serd responsable de reparar y pagar por cuenta propia

reparaciones las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales que hayan
de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras y el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, cuando
dichas perdidas y dafios sean ocasionados por sus propios ac@‘fﬁ“sm‘i’cﬁ .
omisiones. z G
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E. FINALIZACION DEL CONTRATO

54. Terminaciondelas 54.1 Terminada sustancialmente las Obras, se efectuard en forma
Obras inmediata una inspeccién preliminar, que acredite que las Obras se
encuentran en estado de ser recibidas, todo lo cual se consignard en
Acta de Recepcién Provisional suscrita por un representante del
drgano responsable de la contratacidn por el Contratante, el Gerente
de Obras; el Supervisor designado y el representante designado por

el Contratista.

54.2 Entiéndase por terminacion sustancial la conclusién de la obra de
acuerdo con los planos, especificaciones y demas documentos
contractuales, de manera gue, luego de las comprobaciones que
procedan, pueda ser recibida definitivamente y puesta en servicio,
atendiendo a su finalidad.

55. Recepcidn de las 55.1 Acreditado mediante la inspeccién preliminar, que las obras se
Obras encuentran en estado de ser recibidas, y dentro de los siete {7) dias
siguientes a la fecha en que el Contratista efecttie su requerimiento,
el Contratante procederd a su recepcién provisional, previo informe

del Supervisor,

55.2 Si de la inspeccién preliminar resultare necesario efectuar
correcciones por defectos o detalles pendientes, se dardn
instrucciones precisas al contratista para que a su costo proceda
dentro del plazo que se sefiale a la reparacién o terminacién de
acuerdo con los planos, especificaciones y demds documentos
contractuales.

55.3 Cuando ias obras se encuentren en estado de ser recibidas en forma
definitiva, se proceders a efectuar las comprobaciones vy revisiones
finales. Si asi procediere, previo dictamen del Supervisor se efectuars
fa recepcion definitiva de la obra mediante acta suscrita de manera
similar a como dispone el articulo anterior.

55.4  Cuando conforme a las CEC proceda la recepcién parcial por tramos
0 partes de la obra un proyecio, la recepcion provisional y definitiva
de cada uno de ellos se ajustard a fo dispuesto en los articulos
anteriores. Cuando asi ocurra, el plazo de la garantia de calidad
correspondiente & cada entrega a que estuviere obligado el
Contratista se contara a partir de la recepcion definitiva de cada
tramo.

23.5 Hasta que se produzca la recepcién definitiva de las obras, su
custodia y vigilancia sera de cuenta del Contratista, teniendo %%TRU
cuenta la naturaleza de las mismas y de acuerde con lo que Q&ra Ce,
efecto disponga el contrato. to._
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56. Liquidacidn final 56.1 ElContratista deberd proporcionar al Supervisor un estado de cuenta
detallado del monto total que el Contratista considere que se le
adeuda en virtud del Contrato antes del vencimiento del Periodo de
Responsabilidad por Defectos. El Gerente de Obras emitira un
Certificado de Responsabilidad por Defectos y certificara cualquier
pago final que se adeude al Contratista dentro de los cincuenta y seis
{56} dias siguientes a haber recibido del Contratista el estado de
cuenta detallado y éste estuviera correcto y completo a juicio del
Gerente de Obras. De no encontrarse el estado de cuenta correcto y
completo, el Gerente de Qbras deberd emitir dentro de veintiocho
{28} dias una lista que establezca la naturaleza de las correcciones o
adiciones que sean necesarias. Si después de que el Contratista
volviese a presentar el estado de cuenta final aun no fuera
satisfactorio a juicio del Gerente de Qbras, éste decidira el monto
que deberd pagarse al Contratista, y emitiréd el certificado de pago.

56.2 El drgano responsable de la contratacién deberd aprobar Ia
liquidacion y ordenar el pago, en su caso, del saldo resultante,
debiendo las partes 6torgarse los finiquitos respectivos.

57. Manuales de 57.1 Sise solicitan planos finales actualizados y/o manuales de operacién
Operacion y de y mantenimiento actualizados, el Contratista los entregara en las
Mantenimiento fechas estipuladas en las CEC.

57.2 Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados y/o
los manuales de operacion y mantenimiento a més tardar en las
fechas estipuladas en las CEC, o no son aprobados por el Gerente de
Obras, éste retendrd la suma estipulada en las CEC de los pagos que
se le adeuden al Contratista.

58. Terminacién del 58.1 El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato si la otra
Contrato parte incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

58.2  Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluirdn, pero no
estaran limitados a los siguientes:

{a)  Siel Contratista suspende los trabajos por veintiocho (28) dias
cuando el Programa vigente no prevé tal suspensiény tampoco
ha sido autorizada por el Gerente de Obras;

{b}  La suspensién temporal de las obras por un plazo superior a
dos (2) meses sin que medien fuerza mayor o caso fortuito,
acordada por la Administracién;

{c) Ladisolucién de la sociedad mercantil contratista, salvo en los
casos de fusién de sociedades y siempre que solicite de manera
expresa al Contratante su autorizacion para la continuacién de
la ejecucién del contrato, dentro de los diez (10) dias hg{nlesr
siguientes a la fecha en que tal fusion ocurra. El Coraﬂ'
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podra aceptar o denegar dicha solicitud, sin que, en este Gltimo
caso, haya derecho a indemnizacién alguna;

(d) La declaracién de quiebra o de suspension de pagos del
contratista, o su comprobada incapacidad financiera y si se le
embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o
materiales que se utilicen en la elaboracion de los trabajos
contratados o cualquier suma que deba pagarse por este
contrato, si el monto del embrago le impidiere cumplir con las
obligaciones contractuales.

(e} El incumplimiento de las obligaciones de pago mas alld del
plazo de cuatro {4) meses sino se establece en las CEC un plazo
menor Gerente de Obras;

() Siel Supervisor le notifica al Contratista que, el no corregir un
defecto determinado constituye un caso de incumplimiento
fundamental del Contrato, v el Contratista no procede a
corregirlo dentro de un plazo razonable establecido por el
Gerente de Obras en la notificacion;

(g) La falta de constitucién de la garantia de cumplimiento del
contrato o de las demds garantias a cargo del contratista
dentro de los plazos correspondientes;

(h)  Siel Contratista no mantiene una garantia que sea exigida en
el Contrato;

(i) La evidente negligencia por parte del contratista en la
ejecucidn de los trabajos requeridos debido a la insuficiente
mano de obra, falta de equipo 0 materiales necesarios para
cumplir con el programa de trabajo aprobado para asegurar la
conclusién del contrato en el tiempo estipulado y si el
Contratista ha demorado la terminacion de las Obras por el
numero de dias para el cual se puede pagar el monto maximo
por concepto de dafos y perjuicios, segln lo estipulado en las
CEC.

(i) Si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en
fraude o corrupcion al competir por el Contrato o en su
ejecucion, conforme a lo establecido la Cldusula 59 de estas
CGC.

(k) Si el Contratista rehusare proseguir o dejare de cumplir con
cualquiera de las obligaciones contraidas en este contrato en
forma parcial o total con la diligencia necesaria para cumplir
con el programa de trabajo aprobado vy aseguraroogn?““c&-
terminacién dentro del plazo establecido o cualmus
ampliacién gue se le conceda. <

i,

¥
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()  Lafaita de correccién de defectos de disefio cuando éstos sean
técnicamente inejecutabies;

58.3 El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato también
en los siguientes casos:

(a}  La suspension definitiva de las obras o la suspensién temporal
de las mismas por un plazo superior a seis (§) meses, en caso
de fuerza mayor o caso fortuito;

(b) La muerte del contratista individual, salvo que los herederos
ofrezcan concluir con el mismo con sujecién a todas sus
estipulaciones; la aceptacién de esta circunstancia serd
potestativa del Contratante sin que los herederos tengan
derecho a indemnizacién alguna en caso contrario.

¢) Cualquier otra disposicién establecida en la Ley de Contratacién
del Estado y demds leyes aplicables al caso.

58.4 No obstante lo anterior, el Contratante podré terminar el Contrato
en cualquier momento por motivos de interés publico o las
circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza
mayor, sobrevinientes a la celebracidn del contrato, que
imposibiliten o agraven desproporcionadamente su ejecucién.

58.5 Cuando se presentaren divergencias entre las partes contratantes se
intentara solucionar mediante el didlogo v la rescisién del contrato
se efectuara sin mas tramite judicial o administrativo, que la emisién
de un acuerdo municipal por parte de la Corporacién Municipal del
Distrite Central.

58.6 Si el Contrato fuere terminado, el Contratista debera suspender los
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible.

59. Fraude y Corrupcién  59.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores v
' organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o

personas oferentes por participar o participando en procedimientos

de contratacién, incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas, consultores y concesionarios ({incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes), observar los

mas altos niveles éticos durante el proceso de seleccién vy las
negociaciones o la ejecucién de un contrato. Los actos de fraude vy
corrupcion estan prohibidos. SsTRYCC

A 59.2 El Contratante, asi como cualquier instancia de control del Estidg == ¥
} Hondurefo tendran el derecho revisar a los Oferentes, proveeQE
4 r ¥
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contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios sus
cuentas y registros y cualesquiera otros documentos relacionados
con la presentacién de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por
el Contratante, o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio. Para estos efectos, el Contratista y sus subcontratistas
deberdn: (i} conserven todos los - documentos y registros
reiacionados con este Contrato por un periodo de tres (3) afios luego
de terminado el trabajo contemplado en el Contrato; y (i) entreguen
todo documento necesario para la investigacién de denuncias de
fraude o corrupcién, y pongan a la disposicién del Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, los empleados
0 agentes del Contratista y sus subcontratistas que tengan
conocimiento del Contrato para responder las consultas
provenientes de personal del Contratante o la respectiva instancia de
control del Estado Hondurefio o de cualquier investigador, agente,
auditor o consultor apropiadamente designado para la revisién o
auditoria de los documentos. Si el Contratista o cualquiera de sus
subcontratistas incumple el requerimiento del Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, o de cualquier
otra forma obstaculiza la revisién del asunto por éstos, el
Contratante o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio bajo su sola discrecién, podra tomar medidas apropiadas
contra el contratista o subcontratista para asegurar el cumplimiento
de esta obligacidn.

59.3 Los actos de fraude y corrupcién son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que se
pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

60. Pagos posterioresa 60.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del
la terminacién del Contratista, el Supervisor deberd emitir un certificado en el que
Contrato conste el valor de los trabajos realizados y de los Materiales

ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por é
hasta la fecha de emisidn de dicho certificado y menos el valor de las
Multas por retraso en la entrega de la Obra aplicables. Ello sin
menoscabo de las acciones que procedan para la indemnizacién por
dafios y perjuicios producidos al Contratante. Si el monto total gue
se adeuda al Contratante excediera el monte de cualquier pago gue
debiera efectuarse al Contratista, la diferencia constituird una degg»as"m“cob
a favor del Contratante. o4 '
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Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Gerente de Obras debera emitir un certificado por el valor de los
trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo razonable del
retiro de los equipos y la repatriacion de] personal del Contratista
ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en que el
Contratista hubiera incurrido para el resguardo y seguridad de las
Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta la fecha de
emisidn de dicho certificado.

Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos
tos Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, 1a Planta,
los Equipos, las Obras provisionales y las Obras incluidas en
estimaciones aprobadas o las indicadas a tales efectos en la
Liquidacién, se consideraran de propiedad del Contratante.

Si se hace imposible el cumplimiento del Contrato por motivo de una
guerra, o por cualquier otro evento que esté totalmente fuera de
control del Contratante o del Contratista, el Gerente de Obras debera
certificar la imposibilidad de cumplimiento del Contrato. En tal caso,
el Contratista deberd disponer las medidas de seguridad necesarias
en el Sitio de las Obras y suspender los trabajos a la brevedad posible
después de recibir este certificado. En caso de imposibilidad de
cumplimiento, deberd pagarse al Contratista todos los trabajos
realizados antes de la recepcién del certificado, asi como de
cualesquier trabajos realizados posteriormente sobre los cuales se
hubieran adquirido compromisas.

El Contratista debera tomar por su cuenta absolutamente todas
las prevenciones del caso, con el propdsito de preservar el medio
ambiente y la salubridad de las zonas de influencias durante la
ejecucion de los trabajos, asi como todas las medidas de seguridad
que salvaguarden al personal que trabaja en la zona de las obras
y todas aquellas personas que circulen por las mismas. Si los dafios
causados por negligencia de El Contratista no son reparados por
éste cuando se lo requiera E| Contratante, sus costos seran
deducidos de la estimacion o pago pendiente.- Ademas El
Contratista obtendra a su costo chalecos de seguridad para el uso
de personal de campo que laborard en el proyecto; vallas de
seguridad y rétulos, que portard el equipo a utilizar en el proyecto;

<

todos [los implementos anteriores deberdn reunir las asTRYCE,

especificaciones exigidas por El Contratante.
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64.1E1 Contratista tendra la obligacién de inscribir en la Camara

65.1

Hondurefia de |a Industria de la Construccién (CHICO) el presente
Contrato, de igual forma deberd acreditar ante la Direccidn de
Control y Seguimiento de [a AMDC dicha inscripcién para dar
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 35 de la Ley de
Contratacion del Estado

Son causas de rescisidn de contrato:

La falta de cumplimiento por parte de El Contratista de cualquiera
de los alcances de los servicios sin explicacién que satisfaga los
intereses de LA ALCALDIA MUNICIPAL;

El incumplimiento por parte del contratista en la entrega de la
obra objeto de este contrato;

Por voluntad expresa de las partes

Por falta de cumplimiento de cualquiera de las cldusulas de este
contrato

Por aplicacién de lo establecido en el Articulo 90 del Decreto
Legislativo No. 157-2022 (Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica) el que literalmente dice: “En todo Contrato financiado
con fondos externos, la suspension o cancelacién del préstamo o
donacién, podra dar lugar a la rescisién o resolucién del Contrato,
sin mas obligacién por parte del Sector Publico, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de
vigencia de la rescision o resolucion del Contrato.
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CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO

A. DiSPOSICIONES GENERALES

CGC1.1(a) En el presente Contrato no se preve Conciliador.

CGC1.1(p) Representante autorizado del Contratante:
SENOR JORGE ALEJANDRO ALDANA BARDALES
Alcalde Municipal del Distrito Central
La direccién del Contratante:
Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC)
Gerencia de Licitaciones y Adquisiciones (GLA),
Edificia Ejecutivo, 1°. piso, frente al Hospital y Clinicas Viera
avenida Coldn, barrio Ef Centro
Tegucigalpa, M. D. C.,, Honduras C. A.
e-mail: licitaciones@amdc.hn
Tel. (504} 2222-0870

CGC1.1(s) La fecha prevista de terminacién de la totalidad de las Obras es noventa (90) dias
calendario contado a partir de la orden de inicio.
Si se retrasa en el tiempo estipulado del contrato se le aplicard una multa del cero punto
treinta y seis por ciento (0.36%) del monto del contrato por dia segin lo estipulado en la
Ley de Contratacion del Estado y la Disposiciones Generales de Presupuesto para el afio
2023

CGC1l.1{v) Se modifica:
El Gerente de Obras es la Direccién nombrada por el contratante, cuyo nombre se indica en
las CEC, responsable de la administracién del contrato
El Gerente de Obras es la Direccién de Control y Seguimiento.

CGC1.1(x) El proyecto estd ubicado en la colonia Cantarero Lépez, Distrito Central.

CGC 1.1 (aa) | La Fecha de Inicio serd la indicada por la Direccién de Control y Seguimiento

CGC1.1(eg) |~ Pavimentacion de calles:
Consiste en la pavimentacién de dos tramos de calles con concreto hidraulico de 4000 PSL,
con una longitud total de 200 metros de longitud y un ancho promedio de 6 metros, una losa
con espesor de (.15 m, capa de sub base de 0.10 m, se construiran bordillos de 15 cm x 15
cm en ambos lados y se nivelaran 6 pozos de inspeccion existentes de alcantarillado
sanitario.
. Kinder Marco Antonio Andino:
Consiste en el mejoramiento de las instalaciones existentes por medio de la reconstruccion
total del techo con lamina Aluzine, piso de cerdmica en interiores y exteriores, z6calo de
cerdmica, mejoramiento de las instalaciones hidrosanitarias, suministro e instalacién de
sanitario ovalado de porcelana y lavamanos con pedestal, mejoramiento del sistema
eléctrico: lamparas de techo, tomacorrientes, interruptores, centro de carga de 6 espacios,
repello, pulido y pintura en paredes, construccién de pila, suministro e instalacién de puerta
metalica y termoacistica, entre otras actividades.
Demoliciones de: paredes de bloque, piso mosaico, techo con estructura de madera g
de zinc, firmes de concreto.
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Acabados: Repello y pulido en paredes, Piso de Ceramica de 33x33cm, Moldura para piso
de ceramica, Pintura en paredes (Incluye sellador), Puerta Metalica, Ventana de Celosias.

Hidrosanitarios: Suministro e Instalacién de Tuberia PVC de 1/2" RD-13.5, Suministro e
Instalacion de Tuberia PVC de 4" SDR-41, Suministro e Instalacidn de Tuberia PVC de 2"
SDR-41.

Eléctricos: Circuito de iluminacién, Circuito de Fuerza, Suministro e Instalacién de
Interruptor Sencillo, Suministro e Instalacién de Tomacorriente doble polarizado,
Suministro e instalacién de Foco LED (Incluye roseta), Centro de Carga de 6 espacios,
Acometida Eléctrica, ldmparas para techo con ventilador.

Techo: Techo lamina aluzinc calibre 26 y canaleta galvanizada de 2x4", Canal de Aguas
Lluvia, Bajante para canal de Aguas Lluvia, cercha de canaleta salvanizada doble de 2x4”.
CGC1.1 Se adiciona:

() La Supervision es la persona o profesional certificado a guien designa el Gerente de Obras
con notificacion al contratista para actuar como supervisor responsable en las labores de
campo, para que se sigan las normas técnicas durante la construccion, dirigir v vigilar la obra
asegurandose que cumple con las Leyes, reglamentos y normas técnicas aplicables en la
materia, ejerciendo seguimiento y control en todo momento, pero las Ordenes de Cambio,
las Modificaciones a los contratos se realizaran previa aprobacién dei Gerente de Obras.
€CGC2.2 Las secciones de las Obras con fechas de terminacion distintas a las de la totalidad de las Obras
son: N/A

CGC2.3(i} @) Ordende Inicio

b) Garantias

c) Modificaciones al documento base si las hubieren.

CGC8.1 Lista de otros Contratistas
CGCS.1 Personal Clave: Ingeniero Civil /Arguitecto Residente
€GC1i3.1 El Contratista debera contratar seguros emitidos en el nombre conjunto del Contratista y del

Contratante, para cubrir el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y el vencimiento del
Perfodo de Responsabilidad por Defectos, los siguientes eventos constituyen riesgos del

Contratista:
(a) pérdida o dafios a las obras, planta y materiales;
{b) pérdida o dafios al os equipos;
(€) pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las obras, planta, materiales y

equipos) relacionada con el contrato, y
(d) lesiones personales o muerte.
CGC 13.2 Cuando el Gerente de Obras asi lo solicite, el Contratista deberd presentar, para su
aprobacidn, las pélizas y los certificados de seguro antes de la Fecha de Inicio. Dichos SeguTos
deberan contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos v proporciones de monedas
requeridos para rectificar la pérdida o los dafios o perjuicios ocasionados. GGQ_,\STWJC(_
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Sin menoscabo de lo anterior, el Gerente de Obras en cualquier momento durante el periodo
de ejecucidn de las obras podrd pedir los seguros mencionados en el parrafo anterior.

CGC141

Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son: No es Obligatorio.

CGC15.1

Se agrega:
El Supervisor responderd a las consultas sobre las CEC con la debida aprobacién del
Gerente de Obras

€GC21.1

La (s) fechas (s) de Toma de Posesién del Sitio de las Obras seran (n) la indicada por la
Direccién de Control y Seguimiento

CGC26.1

Contra la resolucién del Contratante procederd la Via Judicial ante los tribunales de lo
Contencioso Administrativo

B. CONTROL DE PLAZOS

CGC27.1

Ef Contratista presentara un Programa para la aprobacidn del Supervisor dentro de quince
{15) dias a partir de la fecha de la Notificacién de la Resolucion de Adjudicacién. / NO
APLICA

CGC27.3

Los plazos entre cada actualizacién del Programa seran de Las indicadas por la Direccién
de Control y Seguimiento.

El monto que sera retenido por la presentacion retrasada del Programa actualizado sera
de QUINIENTOS LEMPIRAS CON 00/100 {L. 500.00)

C. ConTtrOL DE LA CALIDAD

CaC35.1

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: doce (12) meses contados a partir de la
Fecha de Terminacién,

D. ConTROL DE COSTOS

€GC43.1

Los pagos se ejecutarén ante la Direccién de Control y Seguimiento, conforme al
cumplimiento de requisitos solicitados, de acuerdo al formulario establecido en el
Apéndice “A” de las hases de licitacién.

CGC46.1

La moneda del Pais del Contratante es: Lempiras.

CGC47.1

En caso de que los pagos en moneda extranjeras representen menos de 51% del monto
total del contrato, los montos autorizados en cada estimacién de obra, se deberan ajustar
aplicando el siguiente mecanismo:

A)  El Ajuste de Precios se realizard individualmente, item por item, conforme a las
cantidades o volimenes efectivos de obra que se hayan ejecutado en e} periodo que
comprende el ajuste. El reconocimiento se haré sobre la porcién de los Costos
Directos exclusivamente. Si un determinado concepte o item de obra no figurara en
la Lista del Cuadro de Incidencias Porcentuales anexo y que forma parte integral de
esta metodologfa, éste se asimilard al item mds afin de que se disponga, cualguiera
que fuere la naturaleza de la obra, pero tomando en cuenta el procedimiento
constructivo u otras caracteristicas conexas al ftem; de no poderse implementar
esta asimilacion, se empleara la respectiva Ficha de Costos presentada por el
Contratista en la Licitacion o entrega de Oferta, pero ajustdndose en todo cas% AdosH
aspectos conceptuales estipulados en el presente documento. 3
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Los componentes fundamentales del costo directo a los que se aplicard el nuevo
procedimiento son: Mano de obra (calificada y no calificada), Equipos y Maquinaria
{incluyendo por separado los combustibles y lubricantes en el caso de proyectos
viales} y los Materiales, desglosados y tratados en la forma que se describe mas
adelante.

El reconocimiento total en una determinada Estimacion de Obra a través del
presente procedimiento, serd la suma de los reconocimientos individuales que se
calculen item por item, conforme al volumen o cantidad efectiva de la obra realizada
en un determinado perfodo, de acuerdo a la siguiente expresién general:

RT= Reconocimiento total en una determinada estimacién de obra, igual a Ia

sumatoria de los RI.

Rl= Reconocimientos Individuales en cada item, segun los rubros sujetos a
ajuste,
Rl= Monto ejecutado del item x (FAM, + FAM. + FAE + FACL+ FAMT),

siendo FAMn, FAM,, FAE, FACL y FAMT los Factores de Ajuste correspondientes al
ftem bajo ajuste, cuya forma de célculo se describe a continuacién:

I.  Mano de obra en general

El ajuste en este rubro se realizard en el mismo mes que el Gobierno emita un
Decreto o Acuerdo estipulando wuna variacién en el Salario Minimo,
independientemente del plazo que haya transcurrido desde la presentacién de
Oferta y la emisién del Acuerdo respectivo. Si el Acuerdo o Decreto establece
retroactividad en su aplicacién, esta condicién se aplicaré igualmente en los calculos
atinentes a este procedimiento. El primer ajuste se efectuara en el mismo mes que
se decrete la primera variacion del Salario Minimo posterior a la fecha de licitacién
o presentacion de la Oferta. El ajuste se hara tantas veces como variaciones se
decreten en el Salario Minimo, dentro del plazo contractual establecido, hasta su
finalizacién.

Con el proposito de simplificar la aplicacién del procedimiento, se han unificado en
un solo rubro los dos tipos de mano de obra normalmente empleados en la
ejecucion de proyectos (No Calificada y Calificada), que se ajustaran mediante un
fndice comtin ponderado, compuesto por el Salario Minimo y el IPC,

Suincremento se reconocerd mediante la aplicacién de la siguiente formula:

FAM = IPM{{(0.70 (S/Ss) + 0.30 (IPC/IPC,))- 1)

dénde:

FAM =  Factor de Ajuste de la Mano de Obra en general a multiplicar por el monto
gjecutado en un item determinado, en una estimacién.

IPM = Incidencia Porcentual de la mano de obra en general en un ftem dado
{tomada del cuadro de Incidencias Porcentuales anexo).

$ = Salario Minimo decretado por el Gobierno, vigente para la zona d%I
proyecto, correspondiente al periodo de ejecucidn de la estimauoﬁ
obra bajo ajuste. 4
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So =

iPC

PG,

Salario Minimo decretado por el Gobierno, vigente para la zona del
proyecto, correspondiente a la fecha de quince (15) dias antes de la
respectiva licitacién o recepcidn de oferta o el correspondiente a la fecha
de la negociacién de un nuevo tem durante la ejecucién.

indice de Precios al Consumidor segin datos del Banco Central de
Honduras, correspondiente al mes cuando se emite el Decreto que
estipule una variacién del Salaric Minimo, con posterioridad a |a licitacidn
0 presentacién de la Oferta. El valor del IPC permanecerd invariable
durante todo el periodo entre una variacién y otra del Salario Minimo
correspondiente.

indice de Precios al Consumidor seg(n datos del Banco Central de
Honduras, correspondiente a la fecha de quince (15) dias antes de la
respectiva licitacién o recepcion de oferta o el correspondiente a la fecha
de la negociacién de un nuevo item durante la ejecucién.

. Equipos vy maguinaria

Su incremento se reconocera dependiendo de la presencia parcial ¢ ausencia total

de divisas en el Contrato, segn las férmulas siguientes:

a) Contratos con otorgamiento parcial de divisas (méximo 51 % de divisas).
Férmula de Reconacimiento:

FAE=  IPE({(R/Rs)—1)

donde,

FAE=  Factor de Ajuste de los Equipos y Maquinaria, en un item dado a
multiplicar por el monto ejecutado en un ftem determinado, en una
estimacion.

IPE= Incidencia Porcentual del Equipo y Maquinaria en un item dado

' {tomada del cuadro de Incidencias Porcentuales anexo)
R= indice general de precios de los repuestos y partes tomado del US

Department of Labor, Bureau of Labor Statistics para el renglén de
Maquinaria de Construccién y Equipo (Construccion Machinery and
Equipment), del documento llamado indices de los Precios de los
Productos, vigente para el periodo de la estimacién de obra bajo ajuste.
indice general del precio de los repuestos y partes tomado de US
Department of Labor, Bureau of Labor Statistics, para el renglén de
Maquinaria de Construccién y Equipo {Construction Machinery and
Equipment}, del documento llamado indices de los Precios de los
Productos, correspondiente a la fecha de quince (15) dias antes de la
respectiva licitacién o recepcion de oferta o el correspondiente a la
fecha de la negociacion de un nuevo item durante la ejecucién.

En el caso que no se disponga oportunamente de este indice generado

en el exterior, se empleara el [ndice mas actualizado de que sée:,té‘hc‘é?’
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informacién y posteriormente se podrin efectuar los ajustes
pertinentes.

Las cantidades correspondientes a la Cldusula Escalatoria o Ajuste de
Precios no formaran parte del monto de los contratos para efectos de
otorgamiento de divisas; es decir que el Ajuste de Precios se pagard en
todo caso en moneda nacional (Lempiras).

b) Contratos sin otorgamiento de divisas

Férmula de Reconocimiento

FAE=  IPE((DV/DV,)-1)

dénde,

FAE, IPE son los mismos conceptos descritos en el inciso a) precedente.

DV= Valor de la divisa, o tasa cambiaria de compra, Lempira: USS emitida
por el Banco Central de Honduras (BCH), correspondiente al perfodo de
fa estimacién de obra bajo ajuste. '

DVo=  Valorde la divisa o tasa cambiaria de compra, Lempira: USS emitida por
el Banco Central de Honduras, correspondiente a la fecha de guince
(15) dias antes de la respectiva licitacion o recepcién de oferta o el
correspondiente a la fecha de la negociacién de un nuevo item durante
la ejecucion,

Una vez que la ONCAE realice las validaciones del caso, la Divisa como Indicador

de Alza podra sustituirse integramente por el indice de Repuestos {IR} que en

un futuro se emita en el Boletin de la CHICO o mediante las respectivas

Certificaciones de Precios, como un valor mas representativo de las variaciones

que en ef mercado local experimentan los Repuestos, llantas, partes y otros

conceptos afines al Equipo y Maquinaria, empleada en la ejecucion de las obras.

Combustibles vy iubricantes

El ajuste de este rubro se aplicard exclusivamente a los proyectos de obras viales y
afines (carreteras, puentesy urbanizaciones), donde es intensivo el uso de equipos
y maquinaria pesada. Su incremento se reconocerd mediante la aplicacién de la
sigutente férmula: '

FACL=  IPCL((D/D,)-1)

donde:

FACL=  Factor de Ajuste de los Combustibles y Lubricantes, a multiplicar por el

monto ejecutado en un item determinado, en una estimacién.

IPCL= Incidencia Porcentual de los Combustibles y Lubricantes en un ftem dado

(tomada del cuadro de Incidencias Porcentuales anexo).
Precio Oficial del Diesel en Bomba para la zona del Proyecto, decretado

por el Gobierno, correspondiente al periodo de ejecucién de la estimacion
de obra bajo ajuste.

Precio Oficial del Diesel en Bomba para la zona del Proyecto de@‘éﬁ&” g
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la respectiva licitacién o recepcién de oferta o el correspondiente a la
fecha de la negociacién de un nuevo item durante la ejecucién.

V. Materiales

Férmula de Recanccimiento:

FAMT = IPMT {{MAT / MAT,) ~ 1)

donde,

FAMT= Factor de ajuste de los Materiales, a multiplicar por el monto ejecutado
en un item determinado, en una estimacidn.

[PMT=  Incidencia Porcentual de fos Materiales en un ftem dado {tomada del
cuadro de Incidencias Porcentuales anexo)

MAT=  Precio del Material o Canasta de Materiales (suma ponderada de sus
precios individuales) mas representativos o afines al ftem, vigente para el
perfodo de la estimacion de obra bajo ajuste o al precio al que se haya
adquirido con el anticipo o bajo la modalidad de material aimacenado o
en bodega.

MAT,= Precio del Material o Canasta de Materiales (suma ponderada de sus
precios individuales) mdas representativos o afines al jtem,
correspondiente a la fecha de quince (15) dias antes de la respectiva
licitacion o recepcidn de oferta o el correspondiente a la fecha de la
negociacién de un nuevo ltem durante la ejecucion.

Para establecer los precios de los materiales sujetos a reconocimiento, la cotizacién

o valor a utilizar serd siempre en las mismas condiciones, en la misma zona

geografica mas cercana a la obra y con idénticas caracteristicas durante toda la

vigencia del contrato, a fin de evitar distorsiones y mantener la consistencia en los
calculos. En el caso de productos asfalticos, la confrontacién de precios se hard “en
puerto de entrada al pais o en refineria”, seglin corresponda. Cuando fuere posible,
dichos precios deberan provenir de fuentes oficiales del mismo Gobierno, pudiendo
ademas emplearse al efecto el rango de precios promedio o Tendencia Media que
contiene el Boletin o las Certificaciones de Precios que periddicamente emite la

Camara Hondurefia de la Industria de la Construccién (CHICO). Si se produjeren

variaciones en los impuestos, estos se reconoceran por separado, previa

investigacidn y andlisis especial que efectuars el Gobierno.

Los materiales objeto de reconocimiento por incremento de costos y que pueden

seleccionarse para integrar la “canasta representativa de un item” en proyectos

viales se limitarédn especificamente a los siguientes: cemento tipo Portland, cal,
acero, productos asfalticos (cementos asfélticos, asfaltos rebajados o asfaltos
especiales}, alambre de puias, explosivos, gaviones, neopreno, elementos
prefabricados de concreto, tuberias de cualquier tipo, pintura y sefiales viales.

Solamente en los contratos de construccion de puentes, cajas u otras estructuras

mayores de drenaje, se efectuard el ajuste de precios incluyendo ademas la ngﬂ?

arena y grava como Indicador de Alza, bajo el mismo procedam:entog’de o 2
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anteriormente. Cualquier ofro material no comprendido en el listado anterior, no
sera sujeto de reconocimientos o ajustes en las obras viales y sus alcances deberan
ser considerados por los Licitantes en sus distintos precios unitarios de oferta. Ver
cuadro Anexo con consumo predeterminado de materiales clave en los proyectos
viales.

Dada la sensibilidad y repercusiones en el ajuste, para el caso especial de los
diferentes productos asfélticos, cemento o la cal utilizados en proyectos de
pavimentos, estabilizaciones u otros trabajos similares, o en el caso del cemento
tipo Portiand empleado en estructuras de gran magnitud, su consumo por unidad
de medida (rendimiento) para encontrar su peso o influencia en fa composicién
porcentual del item (Incidencia Porcentual IP) y su ajuste por unidad de medida, se
determinaré Gnicamente en funcién de la férmula de trabajo especifica que se
derive del respectivo disefio de proporciones de mezcla que certifique el Gerente
de Obras encargado para ese proyecto. Los precios de estos u otros materiales
deberan ser obtenidos directamente de fuentes confiables y objetivas.

Los materiales objeto de reconocimiento por incremento de costos y gue pueden
seleccionarse para integrar fa “canasta representativa de un item o proyecto” en
proyectos de Edificaciones y obras afines, seran listadas predeterminadamente en
cada item pero su distribucion, peso o incidencia en este rubro sera obtenida de Ia
respectiva Ficha de Costos presentada por el Contratista con su oferta, a objeto de
buscar la mayor exactitud y similitud posible con el trabajo a desarrollar. Esta
distribucion se hard sumando los costos de cada uno de los materiales previamente
listados, con lo cual se obtendrd el 100% de los materiales clave seleccionados;
luego el costo de cada material se dividira entre este total sumado, para cbtener el
correspondiente peso relativo o participacién porcentual, la cual finalmente se
reducira o referira al Porcentaje global o Incidencia Porcentual que el Cuadro
general sefiale en forma fija para ese ftem, en el renglén de Materiales. Tales
materiales clave incluyen entre otros: cemento, acero, ldminas de distinto tipo,
canaletas, accesorios eléctricos y sanitarios, madera, agregados pétreos,
ventaneria, material selecto, pisos varios, ceramica, ladrillo, blogues, fuminarias,
pinturas, tuberias, ductos, accesorios tipo, etc. Cuando en un mismo ftem de obra
se presenten varios elementos del mismo tipo (p.e. varios tipos de varilla de acero
en un mismo concepto), se elegird uno o hasta tres elementos que sean los mas
representativos o con mayor peso o influencia en el item, a objeto de simplificar los
calculos y la consecuente aplicacién del procedimiento.

Cuando el Contratista utilice elementos estructurales prefabricados de alta
compiejidad {vigas pre — esforzadas, columnas, y otros productos similares ), que
por razones especiales el Contratista no fabrique en sus planteles o en el sitio de la
Obra, tal como lo ofertd y lo reflejé en sus fichas de costos, si no que ya en el

e
desarrolio del proyecto le compre a un proveedor determmado prewa autorzé‘%
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B)

en funcién de las cantidades consumidas en obra y usando los precios finales del
proveedor, se hardn tomando en cuenta la relacién resultante de dividir el
diferencial de precios finales del proveedor, entre el Factor de Sobre costo FSo de
Indirectos que el propio Contratista haya considerado en las Fichas de Costos de su
Oferta, para el item en cuestién, asi:

Precio utilizado para Ajuste:(Precio actual - Precio oferta)/Fs

Ajuste = Precio de Ajuste x Cantidad de Obra consumida en el perfodo

Lo anterior en virtud que no se efecta ninglin ajuste en la porcién de los gastos
indirectos. A estos propésitos, el Gobierno efectuard las revisiones e investigaciones
gue considere necesarias y el Contratista deviene obligado a brindar todas las
facilidades del caso

Cuando se utilice Concreto Premezclado en cualquier tipo de elemento o estructura,
independientemente de su complejidad o magnitud, (soleras, zapatas, muros,
columnas, vigas, etc.), la llamada “Canasta de Materiales” fijada para denotar los
Ajustes en el renglén de los Materiales, se sustituird directamente por el Precio del
Concreto Premezclado que figure en el Boletin de la CHICO, como indice para ajustar
dicho renglén.

El ajuste en Equipos o aditamentos especiales que se incorporen a la obra, tales
como ascensores, aires acondicionados, equipos de seguridad, aparatos
electrdnicos o de telecomunicaciones, luminarias no convencionales, articulos
suntuarios, pintura vial, sefiales viales y otros bienes especializados similares, los
cuales no puedan ser certificados la variacién de precio por la CHICO entonces se
hara por medio de la variacién en la Divisa (tasa cambiaria de compra Lempira :
USS), entre fa fecha del compra del bien y el valor ofertado originalmente,
agregandole un dos por ciento (2 %) anual aplicado proporcionalmente si fuere el
caso, para cubrir la propia inflacién en el pais de origen, siempre y cuando haya
transcurrido al menos noventa (90) dias calendario entre la presentacién de la
Oferta y la compra del bien.

Los valores de los indices de ajuste y los precios de los Materiales representativos
para un proyecto en particular, de la naturaleza que fuere, deben ser obtenidos de
una misma fuente confiable y con iguales caracteristicas, a fin de mantener la
homogeneidad y consistencia del procedimiento, a lo largo del desarroilo de la obra.
Los Materiales que sean adquiridos para ser almacenados o colocados en bodega
se ajustaran o escalaran Unicamente en el periodo comprendido entre la fecha de
presentacion de la Oferta y la fecha de adquisicién del bien. Se exceptuan de
reconocimiento o ajuste de precios aquellos materiales que de alguna manera
hubieren sido obtenidos en calidad de Donacidn, o que sean suministrados
directamente por el Contratante.

Sien el mismo periodo gue abargue una determinada estimacién de obra se suscrcan
dos 0 mas vaiores de los indices de Ajuste (indzce de Precios al Consumedor 5§T§r'

=
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D)

Department of Labor, valor de la Divisa, Materiales representativos, etc.) se debers
efectuar una ponderacién de dichos valores, de acuerdo a su respectiva duracién en
el periodo de la estimacién de obra bajo ajuste, a fin de obtener un Gnico valor que
sirva en el {ndice respectivo.

Los calculos en las formulas de ajuste se realizardn con un maximo de cuatro (4)
cifras significativas a la derecha del punto decimal (diezmilésima), haciendo las
aproximaciones del caso. Para obtener el valor final del ajuste en Lempiras, se
aproximaran los calculos resultantes a la segunda cifra decimal {centésima).
Cuando se ejecute obra mds alla del plazo contractual establecido, bajo el régimen
de multa o penalizacién de acuerdo al contrato, los valores de los indices de Ajuste
y de los precios de los materiales y servicios a utilizar hasta completar del contrato,
seran los vigentes a la fecha de vencer el Gltimo plazo que haya estado protegido
contractualmente con la aplicacién de la Clausula Escalatoria o Ajuste de Precios,
conforme lo indicado en la Ley de Contratacién del Estado. En el caso que se
negocien precios unitarios para nuevos items que deban ser incorporados a la Lista
de Cantidades (Presupuesto de la obra) por no figurar en los cuadros de la Oferta
original, los valores base o de origen para los indices de Ajuste aplicables a estos
nuevos items, serdn los prevalecientes a la fecha o mes en que se haya producido
dicha negociacidn.

En caso de que los pagos en moneda extranjeras representen 51% o mas del monto
total del contrato, se aplicard el siguiente mecanismo de ajuste de precios:
lindique el mecanismo aplicable, pej:

Los montos autorizados en cada estimacién de obra, antes de las deducciones por
concepto de anticipo, se deberan ajustar aplicando el respectivo factor de ajuste de
precios a los montos que deban pagarse en cada moneda. Para cada moneda del
Contrato se aplicard por separado una férmula similar a la siguiente:

P= Ac + B (Imc/loc)

en la cual:

Pe= al factor de ajuste correspondiente a la porcién del Precio del
Contrato que debe pagarse en una moneda especifica, "¢

AyB. = coeficientes’estipulados en las  CEC que  representan,

respectivamente, fas parciones no ajustables y ajustables del Precio
del Contrato que deben pagarse en esa meneda especifica "¢", e

Ime = al indice vigente al final del mes que se factura, e I.; es el indice
correspondiente a los insumos pagaderos, vigente veintiocho (28)
dias antes de la apertura de las Ofertas; ambos indices se refieren a
la moneda “c”

Los coeficientes para el ajuste de precios son:
(a) Para[indique el nombre de la monedal: O
{1) [indigue el porcentaje] % es la porcién no ajustable (coeficiente 5@;,,,
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(i}  [indique el porcentaje] % es la porcidn ajustable (coeficiente B).
(b) Para[indique el nombre de la moneda]:
(i) [indique el porcentaje] % es la porcién no ajustable (coeficiente A).
(ii) [indique el porcentaje] % es la porcidn ajustable (coeficiente B).].

cGC48.1

El monto de la indemnizacién por dafios y perjuicios para la totalidad de las Obras es del
cero punto treinta y seis por ciento (0.36 %} del Precio final del Contrato por dia de atraso.
El monto maximo de la indemnizacién por dafios y perjuicios para 1a totalidad de las Obras

es del cinco por ciento (5%}, no serd superior en su conjunto al monto de |a garantia de
cumplimiento del contrato.

48.3 (a)

Por no contar con la Bitacora del Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras (CICH):
Quinientos Lempiras Exactos (L.500.00} diarios contados a partir de la Orden de Inicic. La
adquisicion de la Bitdcora corre por cuenta del Contratista.

48.3 {b)

Por no contar con un rotulo que cumpla las especificaciones técnicas solicitadas:
Quinientos Lempiras Exactos (L.500.00} diarios contados a partir de la Orden de Inicio. La
adquisicién e instalacién del rotulo corre por cuenta del Contratista.

CGC50.1

El pago {Los pagos} por anticipo sera(n) de: 15% del monto del contrato

CGC51.1

El monto de la Garantia de Cumplimiento es quince por ciento (15%) del monto total del
Contrato.

CGC51.2

El Contratista deberd presentar Garantia de Calidad por doce (12) meses de duracidn a partir
de la fecha del Acta de Recepcién Definitiva de la Obra y cuyo monto sera el equivalente
al cinco por ciento {5%) del valor de la obra ejecutada.

E. FINALIZACION DEL CONTRATO

CGC57.1

Los planos actualizados finales deberan presentarse a la Direccién de Control y
Seguimiento si esta fuere necesaria dentro del término de 5 dias calendarios después de
haber finalizado la obra solicitada/ NO APLICA

CGC57.2

La suma que se retendra por no cumplir con la presentacién de los planos actualizados
finales y/o los manuales de operacion y mantenimiento en la fecha establecida en las

CGC 57.1 la Direccion de Control y Seguimiento retendrd un porcentaje de 20% de la
ultima estimacidn.

CGC58.2 {j)

El nimero méximo de dias es: 14 dias calendario.

CGC58.4

En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectiie por razén de la
situacion econdmica del pais, la estimacion de la percepcién de ingresos menores a los
gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia, se puede dar
lugar a la rescisién o resolucién del contrato sin més obligacién por parte de la Alcaldia

Municipal del Distrito Central {AMDC), que al pago de las obras ya ejecutadas a la fecha
de vigencia de la rescision o resolucién del contrato.

T oA’
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APENDICE B

PRESUPUESTO DE OBRA
PROYECTO :

PAVIMENTACION DE CALLES CON CONGCRETO HIDRAULICO ¥ MEJORAS EN KINDER
MARCO ANTONIO ANDINO EN COLONIA CANTAREROC LOPEZ
Codigo N°2856

Financiado con Fondos Municipales

UBICADO EN:

Municipic del Distrito Central, Francisco Morazan

1A PAVIMENTACION DE CALLE CON CONCRETO HIDRAULIES R

A.l |Trazado y Marcado m 200.00|L30.65 6,130.00
A2 [Excavacion Comun m3 330.00|1341.79 112,780.7¢
A3 |Acarrec de Material de Desperdicio m3/km 4850.00(L40.30 159,485.00
A.4 |Conformacion de Sub Rasante m2 1320.00|L.27.84 36,748.80
A.5 Suministro v colocacion de Sub Base m3 132.00|L493.38 65,126.16
A.6 |Concreto Hidraulico de 4000 PS| m3 198.00|L%,930.96 1,174,330.08
A.7 |Cortado de Losa m 1680.00|1L36.64 61,555.20)
A.8 |Bordillo de 15x%15¢m m B00.00/1,439,15 351,320.00
A.9 |Nivelacion de Pozo de Inspeccion y Casguete Unidagd 6.00{L7,450.50 44,703.00

Sub Total "A" L2,052,188.94

s i B MEJORAS EN KINDER MARCG ANTONIO ANDING ' R
B.1 |Desmontaje de Techo m2 123.2¢ 121197 L26,114.7C
B.2 Desmontaje de Sistera Electrico Existente global 100| 12,5950 L2,591.60
B.3 Demolicion de Pila Existerme Unidad 1.00 12,444,228 (2,444.28
B.4 [Demadlicion de Piso Mosaico existente m2 135.52 L71.62 L9,705,94
B.5 i{Demclicion de paredes de Sanitario m2 7.70 1124.13 £955.80
B.6 |Demolicion de Repelio y Pulido m2 173.25 L58.69 L10,341.29
B.7 |Ranuras en Paredes para Instalacion de Ducteria m 5Q.G0/ 1124.13 1.5,206.50
B.B |Resane en paredes m 50.00 1462.33 L23,116.50
B.9 |[Derolicion de Firme Existente m2 23,10 L119.36 1.2,757.22
B.10 |Suministro e Instalacion de Tuberia PVC de 1/2" m 9.00 L70.19 L631.71
B.11l [Suministroe instalaclon de Tuberia PVC de 2" m 3.00 L122.68] LE13.40
B.12 [Suministro e Instalacion de Tuberia PVC de 4% m 7.00 L153.01] L1,071.07
B.13 |Rellensy Compactado con materia] selecto m3 1C.50 LE54.27 L6,869.84
B.14 [Firme de Concreto e=Scm, #2@30cm a.s m2 159.50 L870,48 1138,841.56
B.15 |Paredes de Blogue simple de &" m2 9.00 1767.9% £6,911.51
B.1l6 [Repeliay Pulido en Paredes mz 210.50 L302.32 L63,638.36
B.17 Suministro e instalacion de Ceramica-para Pisos Interiores ma 148.50 L948.04] L141,866.53
B.18 |Suministro e Instalaclon de Ceramica para Pisos Exteriores 2 24.00 948,84 L22,774,56
m.

B.19 |Suministroe Instalacion de moidura de Cersmica m 50.00 L288.18 L14,409.00
B.20 [Suministro e Instalacion de Cerarnica en paredes de sanitario 2 £.00 L824.94 L4,949.64
B.21 |Pintura en paredes (incluye Sellador} mz 240.00 L160.02 L38,404.80
B.22 iSuministro e Instalacion de vémtenas de Celosias m2 9.00, L.3,658.38 L32,925.42
B.23 [Suministroe Instalacion de’' Puerta Termoformada Unidad 1.00 L8,432.00 L8,432.00
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B.24

Suministro e Instalacion de Tomacerriente doble Polarizado 6.00] L1,833.11 L10,298.66
Unidad
B.25 |[Suministro e Instalacion de Interruptor Simple Unidad 2.00 L425.10 L850.20
B.26 {Suministro e Instalacion de Interruptor Doble Unidad 100 L1,286.50 1.1,286.50
B.27 |Suministro e Instalacion de Circuito de Fuerza m 90.00 1177.52 L15,976.80
B.28 |Suministro e Instalacion de Circuita de Jluminacion m £0.00 1119.67 L7,180.20
B.29 Surministro e Instalacion de Centro de Carga de 6 Espacios _ 100| 1644539 16,445.39
{Incluye Breakers) Unidad
B.30 |Acometida Electrica m 10.00 13,134.72 131,347.2¢
B.31 |Suministro e Instalacion de Lampara de techo con Ventilador dad 3.00f L8,325.34 L24,976.02
Unida
ini lacion de T |
B.32 Suministro e Instalacion de Foco Led {Incluye Roseta de _ 500 1296.63 LAS3.96
porcelana) Unidad
B.33 |Desinstalacion de Puerta Metalica Unidad 100 L238.70 L238.70
inyi i i p Metalica Principal d
B.34 Sur'mmstm e instaiacion de Puerta Metalica Principal de dos Unidad 100]  16,944.00 16,944.00
Hojas
B.25 Constnfcuon de-'l-”echo iar.mna Aluzwrlc catibre 26, Canaleta 3 123.60 L802.63 199,124.81
Galvanizada legitima Sencilla de 2x4
i 4" =, =
B.36 Cercha de Canaleta galvanizada doble de 2x4", L=8.50m, h - 00| 125,124.87 L75,374.61
1.00m Unidad
8.37 Sumilrlistro e Instalacion de Canales de PVC (Incluye Bajantes 30,00 { 665.62 118,968.60
de 3"} m
B.38 [Suministro e Instalacion de Inodoro Estandar de Porcelana unidad 1.00] L5,807.86 1.5,807.86
B.39 [Suministro e Instalacion de Lavamanos con Pedestal unidad 100  L6,501.29 L6,501.29
B.40 |Construccion de Pila enchapada de azulejo de 1.5x0.90x0.50m | unidad 1.00[ L31,000.00 131,000.00
B.41 |Acarreo de Material de Desperdicio m3/km 450.00 L40.30 L18,135.00
Sub Total "B" L929,182.73
R - il . i€ GENERALES DEL PROYECTO - S et N
C.1 |Rotulo del Proyecto UNIDAD 100 L7,440.00 17,440.00
C.2 |Limpieza Final del Proyecto GLOBAL 1.00§ L3,763.27 13,763.27
Sub Teotal "C" L11,203.27
TOTAL PROYETO| L2,992,574.94
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Apéndice “A”

REQUISITOS EMPRESA CONSTRUCTORA

ANTICIPO

A. El contratista deberd contratar una péliza de seguro segin lo enunciado en la cldusula N°13 de las
Condiciones generales del contrato, el cual presentard antes de la aprobacién de la orden de inicio.

Los contratistas deben respetar el orden y los requisitos de todos documentos enumerados a
continuacion, su forma de presentacién debe ser preferiblemente en un folder y fasteners {lado
izquierdo) con su ORIGINAL junto con un juego de COPIA ADICIONAL:

1.- Solicitud para trémite de anticipo, indicando nombre del proyecto, N° de contrato, cédigo y monto.
Dirigido al Director de Control y Seguimiento.

2.- Documentacion Requerida;

A

Recibo de cobro normal en hoja membretada del contratista, el recibo debe presentarse por el
monto neto a recibir. (Firmado y sellado).

*PARA EL ANTICIPO NO SE NECESITA FACTURA

3.- Informacién contractual v fianzas bancarias:

A. Fotocopia del contrato

B.
C.

Fotocopia de Fianza de Anticipo
Fotocopia de Fianza de Cumplimiento

4.- Informacién general:

A,

O mmoN®E P

Copia del Documento Nacional de Identificacion (DNI) del representante legal.

Copia de solvencia Municipal del representante legal.

RTN Numeérico del representante legal.

RTN numérico de la empresa

Constancia de Pagos a cuenta de la SAR. {Vigente)

Permiso de operacién de la empresa

Constancia de Volumen de ventas o copia del recibo de pago del banco (debera estar al dia).
Constancia de inscripcién de proyecto en la cdmara Hondurefia de la Industria v de la

construccion. (CHICO). ORIGINAL primer pago o anticipo y en las subsiguientes estimaciones se
adjuntara copia.
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El contratista estara obligado a presentar a la administracion informes sobre la inversién del anticipo, los
cuales seran objeto de comprobacidn por el supervisor designado. Su monto serd reconstituido mediante
retenciones proporcionales que se practicardn al contratista a partir de! primer pago parcial por obra
ejecutada, de manera que el ultimo saldo se retendré del pago final, quedando dichas retenciones sujetas
a la liquidacién final.

El informe debera de presentar entre otros, copias de las facturas u otros documentos a la administracion.

El anticipo estara destinado exclusivamente a los gastos de movilizacidn y a su inversién en materiales y
equipos, o servicios directamente relacionados con la ejecucion de la obra.

Este informe ser3 requisito para el pago de la estimacién N°1

REQUISITOS EMPRESA CONSTRUCTORA
ESTIMACIONES

Requisitos exclusivamente para la estimacion N°1:

A. El contratista debera contratar una péliza de seguro segin [o enunciado en la cldusula N°13 de las
Condiciones generales del contrato, el cual presentara antes de la aprobacion de la orden de
inicio.

B. Informe Preliminar de! proyecto para la estimacion N°1.

C. Informe del uso del anticipo (Cuando aplique, ver numeral N°6 de los requisitos).

Los contratistas deben respetar el orden y los requisitos de todos documentos enumerados a
continuacidn, su forma de presentacion debe ser preferiblemente en un folder y fasteners (lado
izquierdo) con su ORIGINAL junto con un juego de COPIA ADICIONAL:

1.- Solicitud para trémite de estimacién, indicando nombre del proyecto, N° de contrato, cédigo, periodo
y monto. Dirigido al Director de Control y Seguimiento.

2.- Documentacion Requerida;

A. Recibo original de cobro (factura) de acuerdo al nuevo régimen de facturacién SAR, de estimacién
indicando nombre, cédigo del proyecto y nimero de contrato, debe presentarse por el monto
bruto a recibir. (Firmado y sellado).

B. Recibo de cobro normal en hoja membretada del contratista, {en case de haber solicitado

anticipo, desglosar las cantidades) el recibo debe presentarse por el monto neto a recibir.
{Firmado y sellado).
Cuadro de estimacién.
Estado financiero y fisico del proyecto
Memoria de calculo.

6‘\?‘UC| J
Resumen fotografico firmado y sellado por el supervisor (En fisico minimo 8 fotografias a coL@ﬂm -
Fotografia del ROTULO DEL PROYECTO instalado en todas las estimaciones. p e NN

.. Cronograma actualizade mensualmente {Utilizando el progra ma Microsoft Project)
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. Cambios realizados en la estructura presupuestaria del proyecto. (Ordenes de cambio con su
respectiva justificacion de orden de cambio).
J. Enla Gltima estimacién debera presentar:
* Planos Finales del proyecto (Utilizando el programa AutoCAD)
* Cuadro detalle de conciliacién final de obra ejecutada.
* Reporte de medicién en campo y correccién de defectos {Antes, durante y después).
*  Acta de recepcidn definitiva DRIGINAL,

3. Informacién contractual y fianzas bancarias:
A. Fotocopia del contrato.

B. Fotocopia de orden de inicio. (se deberd notificar por escrito a la Direccién la fecha en gue
iniciaran las obras y si sera por cuenta y riesgo).

C. Fotocopia de Fianza de Anticipo (Vigente) o nota de Renuncia al Anticipo cuando aplique, dirigido
al Director de control y seguimiento.
Fotocopia de Fianza de Cumplimiento. {Vigente)

E. Fotocopia de fianza de calidad de obra (Uitimo pago).

4.- informacién general:

A. Copia del Documento Nacional de Identificacién (DN1) del representante legal.

Copia de solvencia Municipal del representante legal.

RTN Numérico del representante legal.

RTN numérico de [a empresa.

Constancia de Pagos a cuenta de la SAR. {Vigente)

Permiso de operacién de la empresa.

Constancia de Volumen de ventas o copia del recibo de pago del banco (debers estar al dia).
Constancia de inscripcion de proyecto en la cémara Hondurefia de la Industria y de la

construccidn. {CHICO). ORIGINAL primer pago o anticipo y en las subsiguientes estimaciones se
adjuntara copia.

T mmQoO

5.- Informacién de Supervisién

A. Informe de respaldo de la supervisidn, con fotos a color {minimo 8 fotografias)
B. Hojas de Bitdcora (color Amarillas en orden correlativo)

6.- Informe del usg del anticipo {Cuando aplique):

A. Nota de remisién de informe del uso del anticipo indicando nombre del proyecto, N° de contrato,

cédigo y monto. Dirigido Del contratista al supervisor asignado.

Nota de remisién de informe del uso del anticipo indicando nombre del proyecto, N° de con’crat%ﬁ?Uc
o 5

codigo y monto. Dirigido del supervisor al Director de Control v Seguimiento.
C. Cuadro de Detalle de Gastos, debidamente revisado y aprobado por el Supervisor.

ALCALBE
MUNICIPAL

20222026 -
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D. Copia de facturas (Nota: Todas las copias de facturas y/o boletas presentadas deben estar
apegadas al Régimen de Facturacién de SAR, Numero CAl, etc. En cada factura se debera describir
el nombre y cédigo del proyecto).




ESPECIFICACIONES Y CONDICIONES DE CUMPLIMIENTO

6.1 Previsiones Generales

La supervisién tendré a su cargo las decisiones que puedan surgir, como calidad y aceptabilidad de
los materiales surtidos, forma de ejecucién y desarrollo de la obra, interpretacién de las
especificaciones, y el cumplimiento satisfactorio del contrato por parte del contratista. El contratista
debera también, coordinar sus actividades con instituciones como la Unidad Municipal de Agua
Potable y Saneamiento (UMAPS), la Empresa Nacional de Energfa Eléctrica (ENEE), la Empresa
Hondurefia de Telecomunicaciones (HONDUTEL), y deber4 notificar con suficiente anticipacion a
la Direccién Regional de Trénsito sobre las actividades a realizar, para coordinar con ellos los trabajos
y la circulacién de los vehiculos.

El contratista serd responsable de tomar todas las precauciones necesarias a fin de no romper o destruir
cualquier instalacién de servicio publico, durante cualquier proceso o etapa de la construccién. Antes
de proceder debera contactarse con las instituciones anteriormente mencionadas. El contratante, en
ningin caso reconocera gastos al contratista por reparaciones o reposiciones, salvo cuando hayan sido
previamente identificados y planificados v sea el asunto absolutamente insalvable y necesario para la
ejecucion de las obras y en todo caso aprobado por el supervisor.

En caso de que aplique, el contratista deberd entregar al supervisor constancia de haber hecho la

devolucitn a la ENEE de los materiales eléctricos desmontados en el proyecto.

6.2 Sefiales Y Mantenimiento De Transito

Cuando la ejecucién de las obras interrumpa el trafico vehicular ocasionando congestionamiento, la
Gerencia de Movilidad Urbana ser la encargada de regular los horarios de trabajo.

El contratista deber4 proporcionar y mantener por su cuenta todas las sefiales necesarias ¥
adecuadas de peligro, letreros y otras disposiciones para el control del transito. Deberd tomar todas
las precauciones necesarias para proteger la obra y salvaguardar al publico. Las calles cerradas al
transito deberan protegerse y los dispositivos de bloqueo deberan permanecer Hluminados durante la
oscuridad. Deberédn proveer de sefiales de advertencia adecuadas para controlar y dirigir
cbrrectamente el transito.

El contratista deberd colocar las vallas y sefiales preventivas que sean necesarias, para
resguardar la seguridad de los peatones y vehiculos que transitan por las vias publicas

donde se ejecutaran las obras, asi como cintas amarillas y conos reflectivos.

g

ALCALPE
MUNICIPAL
20002026
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6.3 Proteccién Y Restauracién De Propiedades Y Jardines

El contratista tendrd la responsabilidad de preservar cualquier propiedad, piblica o privada, y de
encontrarse vestigios o elementos antiguos en el sitio, deberd contactar inmediatamente a la Gerencia
de Centro Histérico AMDC para requerir ¢] proceso establecido. Debera proteger contra alteraciones
y dafios a todos los monumentos y limites de propiedad hasta que la supervision atestigiie o bien rinda
informe de su localizacitn, estableciendo las referencias adecuadas.

Durante el proceso de la obra, el contratista sera responsable de todo dafio o perjuicio ocasionado a
cualquier propiedad como resultado de cualquier accién, omisién, negligencia o conducta impropia
en la ejecucién del trabajo, asi como también debido a trabajos o materiales defectuosos. La
reparacién o restitucion de propiedades dafiadas o perjudicadas deberd correr por cuenta del
contratista y ser similar o igual a la existente antes de que se ocasionaré el dafio o perjuicio.

6.4 Bioseguridad

Considerando la emergencia por el covid-19, el contratista debera considerar en los costos unitarios
de su oferta econémica todos los protocolos de bioseguridad necesarios durante la ejecucién del

proyecto, dichos protocolos deberén seguir todas las recomendaciones del gobierno de la repablica y
SINAGER.

Debera considerar el conjunto de normas preventivas que debe aplicar el personal para evitar el
contagio por la exposicién de agentes infecciosos, sean fisicos, quimicos o biolégicos, sobre todo
sangre y fluidos corporales, que pueden provocar dafio, por su carcter contaminante.

Deberd implementar la prevencién y el control de las Infecciones y asi crear estrategias ligadas
principalmente a la aplicacién de medidas de bioseguridad.

Considerar los protocolos de Bioseguridad por motivo de la pandemia COVID — 19 para los proyectos
de construccidn emitido por la secretaria de Trabajo y Seguridad Social.

6.5 Especificaciones Por Actividad

Al TRAZADO Y MARCADO
Unidad: m.

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD:
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Este trabajo consistira en el trazado y marcado de Ia obra a ejecutar, seccionando a cada 20 m. Todo
trabajo de levantamiento y estacado de construccién deberd efectuarse por personal calificado:
topografo, que tenga experiencia y sea aceptado por el supervisor. El contratista debers entregar para
su revisién y uso, una copia de toda la informacion que se ba utilizado en el estacado v trazado de la

obra. Se deben dejar establecidos claramente los bancos de nivel utilizados en el proyecto.

CRITERIOS DE CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

La ejecucién de esta actividad debera satisfacer ciertas consideraciones como ser: el contratista deberd
limpiar completamente el sitio de la obra, aquellos desperdicios producto de esta actividad. Requiere
mano de obra calificada: cuadrilla de topografia, también incluye equipo topogréfico: estadia y

teodolito.
CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por trazado y marcado, serd el niimero de metros lineales

medidos en la obra, de trabajos ordenados, sjecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacién total por suministro de mano de obra,

equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en la egjecucion de los trabajos descritos en

esta especificacion.

A2 EXCAVACION COMUN
Unidad: m?®

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

Consiste en el corte del terreno por medio de equipo en suelos que no requieren el uso de explosivos,

para obtener los niveles apropiados para la construccion de las obras de infraestructura, verificados y

aprobados por la supervisidn.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

)
ALCALPE
MUNIGIPAL 7~
2022-2026
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MEDICION: La cantidad a pagarse serd el niimero de metros cbicos medidos en la obra, de trabajos

ordenados y aprobados por la supervision.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacién total por suministro de mano de obra,

equipo, herramientas y operaciones conexas necesarias para ejecutar la actividad.

A3,B41 ACARREQ DE MATERIAL DE DESPERDICIO
Unidad: m®km

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

Estos trabajos consistirén en ¢l acarreo de material de desperdicio con volqueta cargado de forma
manual o con maquinaria, ya sea producto de la excavacion u otro tipo de material del proyecto sin
incluir la limpicza final. El material de desperdicio sera transportado en volquetas v se proceders a
trasladarlos al botadero municipal para el cual se ha considerado una distancia de quince (15)
kilémetros, mismos que también seran verificados y aprobados por la supervisién para evitar

contaminaciones ambientales, sedimentaciones en cauces de tios o quebradas u otros.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por acarreo de material de desperdicio, ser4 el niimero de metros

chbicos por kilémetro medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el

supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por suministro de mano de obra,

equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en esta

especificacion.

A4 CONFORMACION DE SUB RASANTE

Unidad: m?

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

AL DEL Birgloe.
oy

ALCALBE
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El trabajo consiste en escarificar, homogenizar, humedecer, conformar, compactar y afinar la sub
rasante de las calles que se van a pavimentar.

Antes de comenzar a escarificar la sub rasante, se debera realizar el perfilado y limpieza de las
cunetas. En esta limpieza preliminar se debera eliminar toda la maleza, pequefias rocas, material
organico extraido, y derrumbes a nivel de las cunetas, estos desechos deberén transportarse hacia
sitios adecuados donde no causen contaminacién ambiental ni representen peligro de obstruccion para
el drenaje. Los sitios de colocacién de estos materiales deberén ser definidos por el supervisor.

El material resultante se debera humedecer, homogenizar, conformar, afinar y compactar obteniendo
el bombeo especificado (2%). De igual forma una densidad minima del 95% del Proctor Standard de

la AASHTO. Este porcentaje de compactacion sera revisado por el supervisor, realizando una prueba

de densidad en el sitio.
CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por la conformacién de la sub rasante serz el nimero de metros

cuadrados medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de

obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacién total por suministro de mano de obra,

equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en

esta especificacion.

A5 SUMINISTRO Y COLOCACION DE SUB BASE
Unidad: m?®
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD:
Este trabajo consiste en el suministro y colocacién de material selecto con la humedad requerida;
conformacioén y compactacién del mismo, de acuerdo con el espesor total indicado o ¢l establecido

por el supervisor. Sera tarea del supervisor verificar el banco de material mas cercano al proyecto y

después de haber medido la distancia dictaminara segtin ley si debera pagarse sobre acarreo.
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Esta actividad incluye la adquisicion, colocacién, escarificacion, conformacién, afinamiento y
compactacion del material de esta especificacién, y/o las érdenes impartidas por 1a supervision del

proyecto. El espesor indicado serd de 10cm.

La actividad comprende las siguientes operaciones:
¢ Acondicionamiento granulométrico y de plasticidad.
» Colocacion del material selecto.

» Distribucién, compactacion y refino.

MATERIALES:

Los materiales incorporados en la obra consisten basicamente en materiales pétreos o granulares y
agua.

Los agregados deben ser de caracteristicas uniformes, libres de terrones de arcilla, materia organica
u otros elementos indeseables, obtenidos en un banco de préstamo aprobado por el supervisor, previo

a la ejecucion de los ensayos que sustenten el cumplimiento de las especificaciones de calidad aqui

definidas.

Los materiales deben cumplir con las siguientes caracteristicas:

REQUISITOS PARA LOS MATERIALES

CARACTERISTICA EXIGENCIA NORMATIVA /OBSERVACIONES

El que sea mayor debe ser separado ya sea por tamizado en el banco de material o segim lo autorice
la supervisidn.

Porcién retenida en tamiz N° 2 100% en peso 7
Porcidn retenida en tamiz N° 4

{(4.75 mm) 40 - 65% en peso

Porcion que pasa el tamiz N° 200

(0.075 mm) 10 - 15% en peso AASHTO T 11
Porcidn que pasa el tamiz N° 40

(0.425mm)

Limite liquido menor de 35

z

Indice de Plasticidad entre 6 y 12

.
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AASHTOT 89

AASHTOT 90

Abrasion desgaste Los Angeles Menor del 40 % AASTHO T-96
Valer soporte relativo CBR > 20 % AASHTOQO T 193

PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO:
SENALIZACION:

Durante la ejecucién de esta actividad, el contratista debe proveer la sefializacién del tipo preventivo
y regulatoria necesaria para brindar seguridad a los usuarios. La cantidad de sefiales deben estar en
funcién de los frentes de trabajo desplegados diariamente a lo largo de la calle. Cualquier accidente
ocurrido en la calle o problema derivado de la falta o insuficiencia del sefialamiento es

responsabilidad exclusiva del contratista.

La responsabilidad del contratista para ¢l mantenimiento de transito y seguridad vial se inicia con la

orden de inicio al contratista. El perfodo de responsabilidad abarcara hasta el dia de la entrega final
de la obra a la AMDC.

COLOCACION DEL MATERIAL SELECTO:

El material selecto a utilizar debe ser colocado esparciéndolo sobre la superficie previamente
acondicionada. En el caso de que sea necesaria la mezcla de dos o mas materiales provenientes de
diferentes bancos se debe proceder con las motoniveladoras a formar camellones de material 2 lo
largo del tramo. Se deben mezclar los materiales pasandolos de un lado a otro de la superficie de
rodadura del tramo, hasta que el material mezclado sea homogéneo. Este material debe ser extendido
mediante el uso de motoniveladoras u otros equipos, capaces de esparcir el material de acuerdo a los
requerimientos de pendiente y coronamiento, con los espesores y anchos especificados. Durante estos
procedimientos deben eliminarse todas las particulas de tamafio mayor al especificado y sin permitir
la segregacién del mismo, se debe, ademas, humedecer el material hasta proporcionarle la humedad
optima de compactacion.

El espesor total de la capa de sub base no debe de ser menor de diez centimetros (10 cm). Estas

caracteristicas deben ser comprobadas en un tramo de prueba.

REQUISITOS DE COMPACTACION:

#
MUNECIPAL
2022 2926/
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El material compactado debe tener un contenido de humedad que no difiera en mas o menos dos por
ciento (2%) de la humedad 6ptima de compactacién y debe alcanzar por lo menos el ciento por ciento
(100%) de la densidad méxima determinada por la prueba AASHTO T 99 (Proctor Estéandar).

La compactacién debe comenzar en los bordes y avanzando hacia el centro del tramo a pavimentar y
debe continuar hasta que todas las capas queden compactadas en todo su ancho v espesor, con las
densidades sefialadas anteriormente. Cada capa debe ser nivelada con equipo apropiado para asegurar
una compactacién uniforme, y no debe proseguirse la compactacién de una nueva capa, hasta que la
anterior llene los requisitos de compactacién especificados. El control de densificacidn se debe
realizar mediante pruebas de humedad y densidad en forma paralela a la ejecucion de los trabajos de
construccién. Estas pruebas deben realizarse en forma inmediata a la terminacién de los procesos de
afinamiento y nunca después de transcurrir de un dia.

La compactacién se debe comprobar en el campo, de preferencia mediante el método AASHTO T
191 (ASTM D 1556).

LIMITACIONES PARA LA EJECUCION:
No debe dejarse sin cubrir la sub rasante una vez conformada en un periodo mayor de cinco (5) dias,

de transcurrir un tiempo mayor a este sin cubrir dicha superficie, serd necesaria la aprobacién de la

supervision, quien determinara si las condiciones de esta son 6ptimas para la colocacidn del material.

CONSERVACION:

Durante el proceso constructivo y hasta completar la superficie de rodadura, se debe mantener la
superficie de la sub rasante libre del estancamiento de agua. Cuando por razones imputables al

contratista, se le causen deformaciones indebidas a la superficie de rodadura, ésta se debe reparar de

manera satisfactoria por cuenta del contratista.

METODO DE MEDICION Y PAGO:

MEDICTON: La medicién de esta actividad ser4 en metros cibicos de la capa de material selecto
colocado y terminado, con aproximacion de dos decimales, debidamente construidos por el contratista

y aceptados por la supervisién. El volumen serd calculado por procedimientos analiticos. Para el

calculo, la dimensidn longitudinal debe ser la realmente cubierta por la capa; la dimensidn transversal
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“la colocacion del material y el espesor ordenado. El contratista esta obligado a colocar el espesor

ordenado, de no ser asi, deberd completarlo por su cuenta.

PAGO: El pago se hard por el nimero de metros cibicos, medidos como se indica anteriormente, al

precio unitario de contrato para el item correspondiente, pago que constituira

plena compensacién por los materiales, la mano de obra, equipo, herramientas y demas tareas,
insumos ¢ imprevistos necesarios para completar este concepto, tal como se especifica 0 como sea

ordenado por la supervisién,

A6 CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI
Unidad: m?

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Esta actividad consiste en la pavimentacidn con concreto hidraulico de 4000 P8I, utilizando el método
de losas cortas por sus ventajas estructurales y econdmicas, entre ellas: se reduce el espesor de la losa,
no necesita barras de transferencia de cargas ni sellado de juntas.

MATERIALES
El concreto estard constituido de cemento, agregados y agua.
CEMENTO
El cemento deberd cumplir una de las siguientes normas:
- AASHTO M-85
- ASTM C150

- ASTM C1157

El cemento empleado en la obra debera corresponder a aquél en el que se bas la dosificacién previa
del concreto.

EI contratista deberd proporcionar los medios para el almacenamiento y proteccidn del cemento
contra la humedad y en condiciones adecuadas. Aquel cemento que por alguna razén se vuelve
parcialmente duro o que contenga grumos o costras, deber4 rechazarse.

AGREGADOS
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Los agregados finos para concreto deberin cumplir con los requerimientos de AASHTO M93. Los
agregados gruesos para concreto deberan cumplir con los requerimientos de AASHTO M80 - 87.

AGUA

El agua usada en la mezcla o el curado deberd, estar razonablemente limpia y libre de aceite, sales,
acidos, dlcalis, azicar, materia vegetal o cualquier otra sustancia que altere el producto. En conse-
cuencia, el agua deberd examinarse y debera cumplir con los requerimientos de AASHTO T26-79.

El agua reconocida como potable se podré usar sin previo examen.
ADITIVO

Ningun aditivo podré usarse en el concreto sin autorizacidn previa, y toda autorizacion estara sujeta

a los requerimientos de AASHTO, ASTM que sean aplicables.

Los aditivos deberin demostrar compatibilidad con todos los materiales locales que compongan el

concreto, incluyendo el cemento. Las mezclas de prueba deberan demostrar, ademas, que el concreto

fresco tendra las propiedades deseadas.

EQUIPO DE MEZCLADO

1. Generalidades. El concreto puede mezclarse en el lugar de construccién. Cada mezcladora debera
ser del tipo autorizado y tener colocada en lugar visible la placa del constructor, en la que se muestre
la capacidad de la olla en términos de volumen de concreto mezclado, y la velocidad de rotacién de
la olla mezcladora o de las aspas.

2. Mezcladoras en el lugar de construccién. La mezcela debe hacerse en una mezcladora autorizada,
capaz de combinar agregados, cemento y agua en una masa completamente mezclada y uniforme en

el tiempo de mezclado especifico, y capaz de descargar la mezcla sin segregacién.

METODOS DE CONSTRUCCION

Una vez terminada la conformacién de la subrasante deberd mantenerse lisa y compacta hasta que se
coloque el concreto. Cuando las condiciones de trabajo permitan trabajar desde la orilla del trecho, el
equipo de construccién no deberd operarse sobre el trecho de construccién de huellas y asi evitar
desplazamientos en la superficie. Las mezcladoras mecanicas y otro equipo pesado, no podrén
utilizarse sobre las huellas hasta que el concreto tenga por lo menos cuatro dias de edad y el concreto

curado tenga una resistencia a la flexion de 38.5 Kg/om?.

MEZCLADO DEL CONCRETO
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El tiempo de mezclado deberd medirse desde el momento en que todos los materiales, excepto el
agua, se encuentren en la ofla. El concreto mezclado, listo para usarse, deberd mezclarse de acuerdo
con los requerimientos de AASHTO M157. El tiempo de mezcla no debera ser menor de 50 ni mayor
de 90 segundos. El contenido de una olla mezcladora debe removerse antes de introducir la siguiente
partida de mezcla. La mezcladora antorizada deberd ser operada a la velocidad de la olla que aparezca
en la placa del constructor. Cualquier concreto mezclado por menos tiempo del especificado debers
ser descartado y eliminado por cuenta del contratista. La mezcla debe ser cargada en la olla de manera
que una poreidn del agua entre primero que los agregados y el cemento. El flujo de agua deberé ser
uniforme, y toda el agua deberd estar dentro de la olla en los primeros 15 segundos del tiempo de
mezclado. El cuello de la olla debera mantenerse libre de acumulaciones que restrinjan el libre flujo

de los materiales hacia el interior.

COLOCACION Y ACABADO

PROTECCION DEL CONCRETO

El contratista debera tener siempre a la mano los materiales para proteger la superficie del concreto
fresco contra la lluvia. Estos materiales deberén consistir de tejidos de ixtle o algoddn, papel de curado
o revestimiento pldstico. Cuando se utilice el método de construccién con cimbra deslizante, también

serdn necesarios materiales, tales como tablas o cimbras de madera, para proteger las orillas de la
huella.

CURADO

GENERALIDADES

El concreto deberd ser curado por medio de proteccidn contra pérdidas de humedad, cambios bruscos
de temperatura y accion mecénica, por lo menos durante los tres dias siguientes a su colocacion.
Después de terminar con las operaciones de acabado, toda la superficie del concreto nuevo colocado
debera cubrirse con cualquier medio de curado aplicable a las condiciones locales, autorizado por el
ingeniero. Las orillas de las losas de concreto que queden expuestas al descimbrar, deberan protegerse
inmediatamente para proporcionar a estas superficies un tratamiento de curado continuo, ignal al del

método seleccionado para curar la losa y la superficie de la guarnicion.

APERTURA AL TRANSITO
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No debera abrirse al trénsito hasta que el concreto haya obtenido una resistencia a la compresién de

4,000 libras por pulgada cuadrada, previa autorizacidn del ingeniero supervisor.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: Se medira por volumen. La cantidad a pagarse seri el nimero de metros ciibicos de
concreto hidraulico, medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el

supervisor de obra.

PAGO: Se pagard al precio del contrato estipulado en el item correspondiente, dichos precios y pagos
constituiran la compensacién total por suministro de materiales, mezclado, transporte, colocacion,

acabado y curado, asf como por mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la

ejecucion de los trabajos descritos en toda la especificacion.

A7 CORTADO DE LOSA
UNIDAD: m.
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD:

Este trabajo consistird en el cortado de juntas longitudinales y transversales con una separacién entre
1.50 m a 1.75 m o haciendo coincidir con las juntas existentes. La operacidn de cortado se debe
realizar entre 4 y 6 horas después de colocado el concreto a una profundidad de un tercio (1/3) del

espesor de la losa; el corte se hard con equipo mecénico y deberd tener 1/8” de espesor.

CRITERIOS DE CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

Se considera el uso de cortadora con disco segmentado de diamante de un 1/8” de espesor.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por corte de juntas serd el total de metros lineales de cortes
realizados tanto en sentido longitudinal como transversal, de trabajos ordenados, ejecutados y

aceptados por el supervisor de obra.

- equ1po Yy operaciones conexas en la gjecucion de los trabajos descritos en esta especificacion.
/B‘é_-l V'STH -
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A.8 Bordillo de 15x15cm

Unidad: m.

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

Este trabajo consiste en el encofrado, colado y afinado de un bordillo de concreto de 15 em x 15 cm,
se incluye la instalacién de pines de varilla No. 3 grado 40 a cada 20 cm. De conformidad con los
detalles en plano de la seccién tipica. El material a utilizar sera concreto hidraulico con una resistencia
minima de 210 Kg/cm* (3000Lb/Pulg. ?), también se considera el uso de un aditivo que cumpla la
norma ASTM C 309 para el curado del concreto. Debera construirse en secciones que tengan un largo

uniforme entre 3 y 6 metros de largo y/o coincidiendo con las juntas de construccién de las losas del

pavimento.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse serd el nimero de metros lineales de bordillos, medidos en la

obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagaré al precio del contrato estipulado en el jtem correspondiente, dichos precios y pagos
constituirdn la compensacién total por suministro de materiales, mezclado, transporte, colocacidn,
acabado y curado de los bordillos, asi como por mano de obra, equipo, herramientas y operaciones

conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en toda la especificacién.

A9 NIVELACION DE POZO0 DE INSPECCION Y CASQUETE
Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

Este trabajo consiste en la nivelacién de los pozos de inspeccién ubicados en calles y otros sitios con

la rasante de Ia calle a construirse.

REQUERIMIENTOS PARA LA CONSTRUCCION:

Lc;\L?E
P MUNIC\PP‘L
20222026~
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Se nivelara el pozo con ladrillo rafon, humedeciéndolos previo a su colocacién para reducir la razén
de absorcién. Rellenar de mortero 1:3 todas las juntas, tanto las cabezas de la linea de apoyo como
las verticales. Construir todas las juntas alineadas a nivel, a ras y con un espesor de entre los 6 y 13

milimetros.

Se considera la reutilizacién del casquete y tapadera existente.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO:

MEDICION: La cantidad a pagarse serd el nimero de unidades, medidas en la obra las cuales

deberéan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el ftem correspondiente. Dichos precios y pagos
constituirdn la compensacion total por el suministro de materiales, transporte y colocacién, asi como

por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos
descritos en toda la especificacién.

B.1 DESMONTAJE DE TECHO
Unidad: m?

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD

La actividad consiste en el desmontaje total del techo existente de estructura de madera v lamina de

zine, por medio de mano de obra calificada y no calificada.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el namero de metros cuadrados medidos en la obra las

cuales deberdn de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagard al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y pagos
constituirdn la compensacion total por el suministro de materiales, transporte y colocacidn, asf como

por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos
descritos en toda la especificacion.

B.2 DESMONTAJE DE SISTEMA ELECTRICO EXISTENTE

Unidad: Global

o
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La actividad consiste en el desmontaje total de las instalaciones eléctricas existentes, lo cual incluye:
tomacorrientes, interruptores, ldmparas de techo, centro de carga de 2 espacios y todo el cableado.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse ser el global de los trabajos en la obra las cuales deberan de ser

ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el ftem correspondiente. Dichos precios y pagos
constituirdn la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacién, asi como
por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los trabajos

descritos en toda la especificacion.

B.3 DEMOLICION DE PILA EXISTENTE
Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en la demolicién total de la pila existente de 1.5%0.90x0.90m por medio de la

utilizacién de mano de obra no calificada y herramienta menor.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera por unidad en la obra, los cuales deberan de ser ordenados,

ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagard al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y pagos
constituiran la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacion, asf como

por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la gjecucion de los trabajos

descritos en toda la especificacion.

B.4 DEMOLICION DE PISO MOSAICO EXISTENTE
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UNIDAD: m?

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:
Este trabajo consistira en la demolicién de piso mosaico por medio de la utilizacién de mano de obra
no calificada (peén) y herramienta menor se procedera a demoler ¢l piso de mosaico existente de

hasta 6¢cm de espesor incluyendo el ladrillo y la base de mortero. En esta actividad no se recupera

material (actividad destructiva).

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el niimero de metros cuadrados medidos en la obra las

cuales deberén de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagaré al precio de contrato estipulado en el ftem correspondiente. Dichos precios y pagos
constituiran la compensacién total por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas
en la ejecucion de los trabajos descritos en toda la especificacion.

B.5 DEMOLICION DE PAREDES DE SANITARIO
Unidad: m?

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en la demolicién de pared de bloque/ladrillo por medio de la utilizacién de
mano de obra no calificada (pedn) y herramijenta menor se procederd a demoler la pared existente en

mal estado. En esta actividad no se recupera material (actividad destructiva).

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse serd el nimero de metros cuadrados medidos en la obra las

cuales deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagard al precio de contrato estipulado en el ftem correspondiente. Dichos precios y pagos

constituirdn la compensacion total por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas

en la ejecucion de los trabajos descritos en toda la especificacion.

Tt
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B.6 DEMOLICION DE REPELLO Y PULIDO
Unidad: m?

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:
Este trabajo consistird en la demolicién del repello y pulido existente por medio de la utilizacién de
mano de obra no calificada (pedn) y herramienta menor se proceder4 a demoler el repello y pulido

existente de hasta 2cm de espesor. En esta actividad no se recupera material (actividad destructiva).

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse serd el niimero de metros cuadrados medidos en la obra las

cuales deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y pagos
constituirdn la compensacion total por la mano de obra, equipo, herramientas V operaciones conexas

en la ejecucion de los trabajos descritos en toda la especificacion.

B.7 RANURAS EN PAREDES PARA INSTALACION DE DUCTERIA
Unidad: m

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:
Este trabajo consistiré en el ranurado en paredes para la instalacién de ductos de drenaje y eléctricos
por medio de la utilizacion de mano de obra calificada y no calificada {pedn), pulidora con disco para

concreto y herramienta menor. En esta actividad no se recupera material (actividad destructiva).

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el nimero de metros lineales medidos en la obra las cuales

deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el ftem correspondiente. Dichos precios y pagos

omNSTE
nS UC(-\

- constituirdn la compensacion total por la mano de obra, equipo, herramientas Y operaciones con

en la ejecucion de los trabajos descritos en toda la especificacion.
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B.8 RESANE EN PAREDES

Unidad: m.

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:
Este trabajo consistir4 en el resane en paredes después de instaladas las instalaciones con los ductos
respectivos de drenaje y eléctricos por medio de la utilizacién de mano de obra calificada y no

calificada (peon), pulidora con disco para concreto y herramienta menor. Se utilizara mortero de

cemento y arena con dosificacion 1:4.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse serd el nimero de metros lineales medidos en la obra las cuales

deberdn de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGOQ: Se pagard al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y pagos
constituirdn la compensacion total por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas

en la ejecucion de los trabajos descritos en toda la especificacién.

B.9 DEMOLICION DE FIRME EXISTENTE
Unidad: m?

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:
Este trabajo consistird en la demolicion del firme de concreto existente hasta un espesor de 10cm por
medio de la utilizacién de mano de obra no calificada (peén) y herramienta menor. En esta actividad

no se recupera material (actividad destructiva).

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO
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PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y pagos
constituirdn la compensacion total por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas

en la ejecucion de los trabajos descritos en toda la especificacion.

B.10 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA PVC DE 1727
Unidad: m.

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en el suministro e instalacién de tuberia de PVC 1/2" RD-13.5. La instalacion
sera efectuada de manera de formar un conducto continuo, sin filtraciones y con una superficie lisa y
uniforme, cada tubo debera de colocarse empezando por el punto mas bajo, con las campanas hacia
agua arriba, deberd de evitarse que penetre material extrafio en la tuberfa durante la instalacién,
cuando se interrumpa la instalacién el extremo abierto debera de protegerse, el interior de la tuberia,
deberd mantenerse limpio antes de la instalacién y hasta que se acepte el trabajo. Las taberias deberan
de colocarse de acuerdo a las lineas y niveles indicados, debiéndose colocar la tuberia de manera que
se apoye en foda su longitud de la excavacién conformada, procurando el menor niimero de uniones
posibles, las deflexiones no deberdn de ser mayores a las permitidas por el fabricante, los cortes
deberan de ser lisos y en 4ngulo recto con el eje del tubo, eliminando asperezas y esquinas
puntiagudas. Las espigas y campanas deben limpiarse, aun y cuando aparentemente estan limpias,
luego se le aplica el pegamento para PVC y se ensamblan las piezas este procedimiento debe durar

méaximo 1 minuto y se debe realizar en condiciones secas, debiendo esperar al menos 24 horas para

someter la tuberia a presién.
CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse ser4 el niimero de metros lineales medidos en la obra las cuales

deberén de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagard al precio de contrato estipulado en el ftem correspondiente. Dichos precios y pagos

constituiran la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacion, asi como

o,
por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los trabagaﬁs aTE w\ L
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B.11 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA PVC DE 2°
Unidad: m.

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en el suministro e instalacion de tuberfa de PVC 2" SRD-41. La instalacion sera
efectuada de manera de formar un conducto continuo, sin filtraciones y con una superficje lisa y
uniforme, cada tubo deberé de colocarse empezando por el punto més bajo, con las campanas hacia
agua arriba, debera de evitarse que penetre material extrafio en la tuberia durante la instalacién,
cuando se interrumpa la instalacion el extremo abierto deberd de protegerse, el interior de la tuberia,
deberd mantenerse limpio antes de la instalacidn y hasta que se acepte el trabajo. Las tuberias deberan
de colocarse de acuerdo a las lineas y niveles indicados, debiéndose colocar la tuberia de manera que
se apoye en toda su longitud de la excavacién conformada, procurando el menor niimero de uniones
posibles, las deflexiones no deberdn de ser mayores a las permitidas por el fabricante, los cortes
deberdn de ser lisos y en 4ngulo recto con el eje del tubo, eliminando asperezas y esquinas
puntiagudas. Las espigas y campanas deben limpiarse, aun y cuando aparentemente estén limpias,
luego se le aplica el pegamento para PVC y se ensamblan las piezas este procedimiento debe durar

maximo 1 minuto y se debe realizar en condiciones secas, debiendo esperar al menos 24 horas para

someter la tuberia a presion.
CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el nimero de metros lineales medidos en la obra las cuales

deberdn de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagard al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y pagos
constituiran la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacién, asi como

por Ja mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los frabajos

descritos en toda la especificacién.

B.12 SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA PVC DE 4"

Unidad: m.

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

T
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La actividad consiste en el suministro e instalacién de tuberia de PVC 4" SRD-41. La instalaci6n serd
efectuada de manera de formar un conducto continuo, sin filtraciones y con una superficie lisa y
uniforme, cada tubo deberd de colocarse empezando por el punto mas bajo, con las campanas hacia
agua arriba, debera de evitarse que penetre material extrafio en la tuberia durante la instalacién,
cuando se interrumpa Ja instalacion el extremo abierto debera de protegerse, el interior de la tuberda,
deberd mantenerse limpio antes de la instalacion y hasta que se acepte el trabajo. Las tuberias deberan
de colocarse de acuerdo a las lineas y niveles indicados, debiéndose colocar la tuberia de manera que
se apoye en toda su longitud de la excavacion conformada, procurando el menor nimero de uniones
posibles, las deflexiones no deberdn de ser mayores a las permitidas por el fabricante, los cortes
deberén de ser lisos y en 4ngulo recto con el eje del tubo, eliminando asperezas y esquinas
puntiagudas. Las espigas y campanas deben limpiarse, aun y cuando aparentemente estan limpias,
luego se le aplica el pegamento para PVC y se ensamblan las piezas este procedimiento debe durar

maximo 1 minuto y se debe realizar en condiciones secas, debiendo esperar al menos 24 horas para

someter la tuberia a presion.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse serd el nimero de metros lineales medidos en la obra las cuales

deberédn de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGQO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y pagos
constituirdn la compensacion total por el suministro de materiales, transporte y colocacién, asi como

por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de Ios trabajos

descritos en toda la especificacion.

B.13 RELLENO Y COMPACTADO CON MATERIAL SELECTO
Unidad: m®

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Estos trabajos consistirdn en seleccionar, colocar, manipular, humedecer ¥ compactar el material

selecto necesario para los trabajos a realizar. El material selecto a suministrar y colocar debemST*uc,
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ademas debera provenir de bancos a mas de Skm de distancia del sitio del proyecto. El lugar donde
se instalard ¢l material de relleno debera estar limpio de escombros. El material selecto sera
humedecido (sin formar lodo) y compactado en capas con un espesor de 0.10m por medio de
apisonadores manuales iniciando desde los bordes al centro del relleno y manteniendo traslapes
continuos en los sitios apisonados. Esta Actividad incluye el acarreo del material desde su sitio de

almacenaje hasta el sitio donde sera colocado.
CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse serd el niimero de metros cilibicos medidos en la obra las cuales

deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagard al precio de contrato estipulado en el ftem correspondiente. Dichos precios y pagos
constituirdn la compensacion total por el suministro de materiales, transporte y colocacién, asi como

por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos

descritos en toda la especificacién.

B.14 FIRME DE CONCRETO E=5cm, #2@30cm A.S.
Unidad: m?

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en la construccién de un firme de Sem de espesor de Concreto con resistencia
de 3000 PSI, armada con varillas de Acero No.2 cada 30cm en ambos sentidos, todo el acero sera
grado 60. El concreto debe fabricarse sobre una superficie impermeable y limpia, haciéndose la
mezcla en seco hasta lograr un aspecto uniforme, agregando después el agua en pequefias cantidades
hasta obtener un producto homogéneo y cuidando gue durante la operacién no se mezcle tierra ni
impureza alguna, debera tener la humedad estipulada en la proporcién propuesta, que permita una
consistencia plastica y trabajable a fin de llenar la seccién excavada sin dejar cavidades interiores.
Todo el concreto sera colocado en horas del dia, La colocacién durante 1a noche se podré realizar s6lo
con autorizacién por escrito del Supervisor y siempre que el Contratista provea por su cuenta un

sistema adecuado de iluminacién. Los métodos de colocacién y compactacion del hormigdn seran

tales cormno para obtener una masa uniforme y densa, evitando la segregacion de materiales y @* f),,«.—q

desplazamiento de la armadura.
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El concreto sera colocado dentro de los 30 minutos siguientes de su mezclado. Se cuidara de mantener
continuamente himeda la superficie del concreto durante los siete (7) dfas posteriores al vaciado. El
acabado final de la estructura consistira en rellenar huecos, remover areas sobresalientes o manchadas
y reparar cualquier zona de panales u otros desperfectos que haya en la superficie. El acero de refuerzo
se limpiard de toda suciedad y éxido no adherente. Las varillas se doblarén en frio, ajustindolas a los
planos sin errores mayores de (lem). Ninguna varilla debera doblarse después de ser parcialmente
embebida en concreto a menos que se indique o se autorice por la Supervisién. Las varillas serdn
fijadas entre si con alambre de amarre de modo que no puedan desplazarse durante el fundido y que
el concreto pueda envolverlas completamente. En ningiin caso el traslape sers menor de 30cm por

barra.

Los empalmes de cada barra se distanciarén con respecto a la de otras barras de modo que sus centros

queden a mas de 24 diametros a lo largo de la pieza.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el nimero de metros cuadrados medidos en la obra las

cuales deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y pagos
constituiran la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacién, asf como

por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos

descritos en toda 1a especificacion.

B.15 PAREDES DE BLOQUE SIMPLE DE 6"
Unidad: m?

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistir4 en la construccién de pared de bloque conformada por bloques de concreto de
6 pulgadas, ligada con mortero de cemento en una proporcién 1:4. El mortero debera mezclarse en
bateas especiales, preferiblemente de madera, para que se consiga una mezcla homogénea y libre de
impurezas El mortero debera colocarse en la base v en los lados de los bloques en un espesor no
menor de 1.2cm. Toda la pared debera ser construida a plomo de acuerdo con las dimensiones y lineas
generales indicadas, uniendo los bloques de concreto con el mortero. Ningtn mortero seco podra ser

o
mezclado nuevamente y utilizado en la obra. Los blogues deben estar secos al momento de pegarlg@c’/‘

w7
con el mortero, en hileras perfectamente niveladas y aplomadas con las uniones verticales sobr& fﬂ;’
- Wl

[
bt




Pagina 68 de 97
CONTRATO No. 1268/GLA/AMDC/2023 .

centro del bloque inferior, para obtener una buena adherencia. Todas las unidades de blogues que se

tenga que cortar, deberé de ser realizado a plomo y escuadra, para asegurar un buen ajuste.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse serd el niumero de metros cuadrados medidos en la obra las

cuales deberén de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el {tem correspondiente. Dichos precios Y pagos
constituirdn la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacién, asi como

por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos

descritos en toda la especificacion.

B.16 REPELLO Y PULIDO EN PAREDES
Unidad: m?

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en la aplicacion de repello hasta obtener un espesor de 2cm, antes de aplicarlos
se humedecera el 4rea hasta la saturacion, se fijaran guias maestras verticales de (reglas de madera),
s aplicara el mortero con fuerza sobre la superficie a repellar y se esparcira con reglas de madera,
una vez fraguado este mortero se le aplicard mortero del mismo tipo con planchuelas de madera, a fin
de obtener un acabado aplomado, libre de ondulaciones e imperfecciones en las reas acabadas.
Posteriormente se aplicara sobre paredes repelladas y con un espesor de 0.5cm un mortero cemento -
arenilla rosada o masilla premezclada. Dicha mezcla se aplicara sobre paredes repelladas, hasta
obtener una superficie lisa, antes de aplicarlos se humedecera el area hasta la saturacién, y se aplicard
la pasta con planchuelas de madera, a fin de obtener un acabado aplomado, libre de ondulaciones e

imperfecciones en las dreas acabadas.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el niimero de metros cuadrados medidos en la obra las

cuales deberan de ser ordenados, ¢jecutados y aceptados por el supervisor de obra.
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PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y
pagos constituirdn la compensacion total por el suministro de materiales, transporte y colocacion,
asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los

trabajos descritos en toda la especificacion.

B.17 SUMINISTRO E INSTALACION DE CERAMICA PARA ?PISOS INTERIORES
Unidad: m?

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en la colocacion de Ceramica para interioréas de 33x33cm en piso. Para
autorizar la colocacién de la cerdmica sobre el firme de concreto el Supervisor debera verificar los
niveles de acuerdo a lo establecido. Para pegar las piezas de cerdmica al piso se usard pegamento para
ceramica prefabricado, en capas de espesor variable entre 1.5 y 2. Oém teniendo la precaucion de
humedecer las superficies de contacto y tener inmersas en agua a las piezas al menos por 24 horas
antes de su colocacion, El |

mortero debera mezclarse en bateas especiales, preferiblemente de m?adera, para que se consiga una
mezcla homogénea y libre de impurezas. El mortero sera colocado denﬁo de los 30 minutos siguientes
de su mezclado y en ningiin caso se debe permitir que el mortero secio se mezcle nuevamente y sea
utilizado en la obra. Se instalarén primero una linea maestra que guiarfé. la colocacion de toda el 4rea,
manteniendo alineaciones en las piezas de ceramica totalmente re%ctas, utilizdndose separadores
especiales de grosor aprobado por el supervisor. Los ajustes en los boédes, aristas e intersecciones se
ejecutardn con piezas cortadas, pulidas y limadas, para luego fragﬁar las juntas con una mezcla
cemento colorante prefabricado (Groutin), acorde al color de la'ceramica ¥ en proporciones

recomendadas por el fabricante de la marca seleccionada.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el niimero de metros cuadrados medidos en la obra las

cuales deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervzisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y
pagos constituirdn la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacion,

asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los 00”57%
trabajos descritos en toda la especificacion. = i
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B.18 SUMINISTRO E INSTALACION DE CERAMICA PARA PISOS EXTERIORES
Unidad: m?

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en la colocacion de Ceramica para exteriores de 33x33cm en piso. Para
autorizar la colocacion de la cerdmica sobre el firme de concreto el Supervisor debera verificar los
niveles de acuerdo a lo establecido. Para pegar las piezas de cerdmica al piso se usaré pegamento para
cerdmica prefabricado, en capas de espesor variable entre 1.5 y 2.0cm, teniendo la precaucién de
humedecer las superficies de contacto y tener inmersas en agua a las piezas al menos por 24 horas
antes de su colocacién. El mortero deberd mezclarse en bateas especiales, preferiblemente de madera,
para que se consiga una mezcla homogénea y libre de impurezas. El mortero serd colocado dentro de
los 30 minutos siguientes de su mezclado y en ningn caso se debe permitir que el mortero seco se
mezcle nuevamente y sea utilizado en la obra. Se instalaran primero una linea maestra que guiard la
colocacion de toda el 4rea, manteniendo alineaciones en las piezas de cerdmica totalmente rectas,
utilizandose separadores especiales de grosor aprobado por el supervisor. Los ajustes en los bordes,
aristas e intersecciones se ejecutardn con piezas cortadas, pulidas y limadas, para luego fraguar las
juntas con una mezcla cemento colorante prefabricado {Groutin), acorde al color de la ceramica ¥ en

proporciones recomendadas por el fabricante de la marca seleccionada.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse ser4 el nimero de metros cuadrados medidos en la obra las

cuales deberén de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagard al precio de contrato estipulado en el ftem correspondiente. Dichos precios y
pagos constituirdn la compensacion total por ¢l suministro de materiales, transporte y colocacion,

as{ como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la gjecucion de los
trabajos descritos en toda la especificacion.

B.19 SUMINISTRO E INSTALACION DE MOLDURA DE CERAMICA

Unidad: m.
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Este trabajo consistird en la colocacién de piezas de 10x33cm de moldura tipo ceramica
(generalmente la moldura se obtiene de cortar una pieza de ceramica de 33x33cm en 3 partes), para
autorizar la colocacion de la moldura la pared debera estar limpia, libre de polvo y grasas. Previo a la
colocacién de la moldura se picar la seccién pared donde se instalard la misma. Para pegar las piezas
de moldura se usaré mortero arena/cemento en proporcién 1:4, en capas de espesor variable entre 2.0
y 3.0cm, teniendo la precaucién de humedecer las superficies de contacto y tener inmersas en aguaa

las molduras cuando menos por 5 horas antes de su colocacién.
CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse ser4 el nimero de metros lineales medidos en la obra las cuales

deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y
pagos constituirdn la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacion,
asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la gjecucidn de los

trabajos descritos en toda la especificacion.

B.20) SUMINISTRO E INSTALACION DE CERAMICA EN PAREDES DE SANITARIO
Unidad: m*

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en la colocacién de Cerimica en paredes de 20x30cm. Para autorizar la
colocacién de la ceramica el Supervisor debera verificar los niveles y escuadras de acuerdo a lo
establecido. Para pegar las piezas de ceramica a la pared se utilizara masilla pura de cemento, en
capas de espesor variable entre 1.5 y 2.0cm, teniendo la precaucion de humedecer las superficies de
contacto y tener inmersas en agua a las piezas al menos por 24 horas antes de su colocacién. La
masilla debera mezclarse en bateas especiales, preferiblemente de madera, para que se consiga una

mezcla homogénea y libre de impurezas. La masilla sera colocada dentro de los 30 minutos siguientes

MUNICIPAL
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manteniendo alineaciones en las piezas de cerdmica totalmente rectas, utilizdndose separadores
especiales de grosor aprobado por el supervisor. Los ajustes en los bordes, aristas e intersecciones se
ejecutaran con piezas cortadas, pulidas y limadas, para luego fraguar las juntas con una mezcla
cemento colorante prefabricado (Grout), acorde al color de la ceramica y en proporciones

recomendadas por el fabricante de la marca seleccionada.
CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse serd el niimero de metros cuadrados medidos en Ja obra las

cuales deberdn de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagard al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y
pagos constituiran la compensacion total por el suministro de materiales, transporte y colocacion,

asf como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los
trabajos descritos en toda la especificacién.

B.21 PINTURA EN PAREDES (INCLUYE SELLADOR)
Unidad: m?

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en colocar pintura acrilica en paredes. Antes de su utilizacién en obra el
Contratista debera suministrar los materiales necesarios para la aplicacion de pintura en los sitios y
de las calidades y colores indicadas y debidamente aprobadas por el Supervisor. E1 Contratista debera
seguir las instrucciones del fabricante de la pintura en cuanto a mezclas, cuidados y aplicacion de
ésta. No se debera permitir la mezcla entre diferentes marcas de pintura. Todas las superficies deben
estar limpias, secas y libres de todo tipo de polvo, aceite, particulas finas sueltas, eflorescencia,
hongos, contaminantes quimicos, etc. para asegurar una eficiente limpieza y adherencia de la pintura
las paredes se tratardn con lija No. 80. Se entiende por pintura acrilica aquella que disuclta con agua
permite su adherencia a la superficie de paredes para obtener la tonalidad y el color deseado. Se
colocarin como minimo dos manos de pintura sobre cada superficie, aplicadas con rodillo, debiendo
las superficies presentar absoluta uniformidad sin trazos ni manchas. Antes de la aplicacion de la

pintura acrilica se aplicard sellador en las paredes nuevas.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO
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MEDICION: La cantidad a pagarse sera el nimero de metros cuadrados medidos en la obra las

cuales deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios v
pagos constituirdn la compensacién total por el suministro de materiales, transporte v colocacion,
as{ como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los

trabajos descritos en toda la especificacion.

B.22 SUMINISTRO E INSTALACION DE VENTANAS DE CELOSIAS
Unidad: m?

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en el suministro e instalacién de ventanas de celostia, las cuales estan fabricadas
de aluminio y celosias de vidrio. Esta actividad incluye el resane de los marcos donde son ubicadas
dichas ventanas. Previo a su fabricacién deberén verificarse las dimensiones de los marcos en el sitio
de la obra. Las ventanas de celosfa incluyen: operadores manuales, tela metalica y todos los accesorios
necesarios para su instalacion. Para la colocacién de las ventanas los marcos deberin estar
debidamente tallados (actividad adicional), los marcos de aluminio vienen fabricados de taller y se
instalan con tacos Fisher No. 8 y tornillos de 50mm. Una vez instalados los marcos y hasta que se
han terminado los trabajos de obra gris y acabado se colocan las celosias de vidrio. No se permitira

aberturas en el cierre de las celosias por aplastamiento del marco durante su instalacién.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el nimero de metros cuadrados medidos en la obra las

cuales deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagard al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y
pagos constituirdn la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacion,

asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los

trabajos descritos en toda la especificacién.
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B.23 SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA TERMOFORMADA
Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en el suministro e instalacion de una puerta termoaciistica de 32 para interiores,

incluyendo el contramarco de madera de pino, llamadores, bisagras de 3” y Llavin.
CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse seré el nimero de unidades contabilizadas en la obra las cuales

deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagaré al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y
pagos constituiran la compensacién total por el suministro de materiales, transporte v colocacién,
asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los

trabajos descritos en toda la especificacidn.

B.24 SUMINISTRO E INSTALACION DE TOMACORRIENTE DOBLE POLARIZADO
Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:
La actividad consiste en el suministro e instalacion de un tomacorriente doble polarizado, incluyendo

una caja de 2x4” pesada y tornillos para su fijacién, ademas del uso de cinta aislante.
Y y p

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO
MEDICION: La cantidad a pagarse serd el namero de unidades contabilizadas en la obra las cuales

deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagard al precio de contrato estipulado en el ftem correspondiente. Dichos precios y
pagos constituirén la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacion,
asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los

trabajos descritos en toda la especificacion.
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B.25 SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR SIMPLE

Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:
La actividad consiste en el suministro e instalacion de un interruptor sencillo, incluyendo una caja de

2x4” pesada y tornillos para su fijacion, ademas del uso de cinta aislante. -
CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el niimero de unidades contabilizadas en la obra las cuales

deberdn de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagaré al precio de contrato estipulado en el ftem correspondiente. Dichos precios y
pagos constituiran la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacién,
asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los

trabajos descritos en toda la especificacion.
B.26 SUMINISTRO E INSTALACION DE INTERRUPTOR DOBLE

Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:
La actividad consiste en el suministro e instalacion de un interruptor doble, incluyendo una caja de

2x4” pesada y tornillos para su fijacién, ademas del uso de cinta aislante.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el niimero de unidades contabilizadas en la obra las cuales

deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

% £ LCALBE

% MUN:CIPAL/
N 20222926




Pagina 76 de 97
CONTRATO No. 1268/GLA/AMDC/2023

asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los

trabajos descritos en toda la especificacion.

B.27 SUMINISTRO E INSTALACION DE CIRCUITO DE FUERZA
Unidad: m

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en el ranurado de ser necesario, instalacién de ducto PVC eléctrico de %,
cableado con 2 cable THNN # 12 y un cable THNN #14. Durante €l proceso de construccién se debe
de tapar los orificios de la ducteria para evitar el ingreso de cuerpos extrafios, evitando doblar los
ductos y la formacién de quiebres que impidan o limiten el paso de los cables, el cableado debe
continuo sin empalmes, de ser necesario empalmar cables se debera de colocar una caja octogonal.

Dejando las condiciones necesarias para l1a colocacién de los accesorios en las salidas del circuito.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO
MEDICION: La cantidad a pagarse serd el niimero de metros lineales medidos en la obra las cuales

deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagaré al precio de contrato estipulado en el ftem correspondiente. Dichos precios y
pagos constituiran la compensacion total por el suministro de materiales, transporte y colocacién,

asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los

trabajos descritos en toda la especificacion.

B.28 SUMINISTRO E INSTALACION DE CIRCUITO DE ILUMINACION
Unidad: m.

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en el ranurado de ser necesario, instalacién de ducto PVC eléctrico de 7,
cableado con 1 cable THNN # 12 y un cable THNN #14. Durante el proceso de construccion se debe
de tapar los orificios de la ducterfa para evitar el ingreso de cuerpos extrafios, evitando doblar los
ductos y Ia formacion de quiebres que impidan o limiten el paso de los cables, el cableado debe

continuo sin empalmes, de ser necesario empalmar cables se debera de colocar una caja octogonal.

Dejando las condiciones necesarias para la colocacién de los accesorios en las salidas del circuitobo?’_» ==

'C.RLT‘ERIOS DE MEDICION Y PAGO
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MEDICION: La cantidad a pagarse ser4 el nimero de metros lineales medidos en la obra las cuales

deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagaré al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y pagos
constituirdn la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacién, asi como
por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los trabajos

descritos en toda la especificacion.

B.29 SUMINISTRO E INSTALACION DE CENTRO DE CARGA DE 6 ESPACIOS (INCLUYE
BREAKERS)

Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:
La actividad consiste en el suministro e instalacién de un centro de carga de 6 espacios, incluyendo

tres breakeres de 1SA y un de 20.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse ser el niimero de unidades contabilizadas en la obra las cuales

deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagard al precio de contrato estipulado en el ftem correspondiente. Dichos precios y
Pagos constituirdn la compensacion total por el suministro de materiales, transporte y colocaciédn,
asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los

trabajos descritos en toda la especificacién.

B.30 ACOMETIDA ELECTRICA
Unidad: m.

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en la construccién de la acometida eléctrica con cable triplex #2 y actividades

conexas para la correcta gjecucion de esta actividad.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO




trabajos descritos en toda la especificacién.

Pigina 78 de 97
CONTRATQ No, 1268/GLAJ/AMDC/2023

MEDICION: La cantidad a pagarse serd el nimero de metros lineales medidos en la obra las cuales

deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y
pagos constituiran la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacién,
asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los

trabajos descritos en toda la especificacién.

B.31 SUMINISTRO E INSTALACION DE LAMPARA DE TECHO CON VENTILADOR
Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:
La actividad consiste en el suministro e instalacién de una lampara de techo con ventilador vy sus
respectivos focos LED, incluyendo una caja octagonal pesada y tornillos para su fijacion, ademas del

uso de cinta aislante. Igual o similar a:

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el nimero de unidades contabilizadas en la obra las cuales

deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de cbra.

pagos constituiran la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocaciGf 75w

asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la gjecucion de 5)
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B.32 SUMINISTRO E INSTALACION DE FOCO LED (INC. ROSETA DE PORCELANA)}
Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:
La actividad consiste en el suministro e instalacién de un foco LED y roseta de porcelana, incluyendo

una caja octagonal pesada y tornillos para su fijacidn, ademsds del uso de cinta aislante.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO
MEDICION: La cantidad a pagarse seré el niimero de unidades contabilizadas en la obra las cuales

deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra,

PAGO: Se pagari al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios ¥
pagos constituiran la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacion,
asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los

trabajos descritos en toda la especificacion.

B.33 DESINSTALACION DE PUERTA METALICA
Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:
La actividad consiste en el desmontaje de la puerta metélica existente de 1.8x2.1m por medio de la

utilizacién de mano de obra calificada y no calificada, soldadora y herramienta menor.

CRITERIOS DE MEDICI(')N Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el niimero de unidades contabilizadas en la obra las cuales

deberén de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios v
. Pagos constituirdn la compensacion total por el suministro de materiales, transporte y colocacion,

~ asi como por la mano de obra, equipo, herramientas Yy operaciones conexas en la ejecucién de los

trabajos descritos en toda la especificacién.

B.34 SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTA PRINCIPAL DE DOS HOJAS

Unidad: Unidad
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DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistira en la fabricacién e instalacién de una Puerta Metalica de dos hojas de
1.8x2.10m la cual incluye un contramarco de angulo de 2"x2"x1/4" con elementos de fijacién de
platina de 1"X1/4" y en su parte media un recibidor encajuelado para el llavin. La hoja de la puerta
consta de un marco de dngulo de acero de 1-1/2"x1-1/2", forrado con lamina metalica de hierro de
4x8 pies x 1/16" 1a cual de fija al 4ngulo por medio de remaches de 3/16". Todas las juntas serin
soldadas con clectrodo del tipo 6013x 1/8; toda la estructura serd pintada con anticorrosivo y pintura
de aceite a una mano, sin dejar zonas desprotegidas, ademaés se instalard un llavin de doble pasador.
Previo a la fabricacion de las puertas deberan verificarse las dimensiones de los marcos en el sitio de
la obra. Una vez instalado el contramarco, debidamente aplomado y nivelado, se procedera con la

colocacién de la hoja de la puerta, 1a que debe llevar un minimo de tres bisagras de 3x4". Se incluye

el llavin.
CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse serd el nimero de unidades contabilizadas en la obra las cuales

deberédn de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y
pagos constituiran la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacion,
as{ como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los

trabajos descritos en toda la especificacion.
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B.35 CONSTRUCCION DE TECHO, LAMINA DE ALUZINC CALIBRE 26, CANALETA
GALVANIZADA LEGITIMA SENCILLA DE 2"x4”

VUnidad: m?

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistird en la construccién de un techo construido con vigas de canaleta galvanizada
de 2x4” de ancho y cubierta de ldminas de Aluzinc, incluyendo el capote para la cumbrera. La canaleta
se colocara sobre la solera de remate y voladizo con las uniones soldadas para amarrar la canaleta a
la solera. Toda la distancia libre seré salvada sin uniones de soldadura, sino con canaletas monoliticas,
las uniones para los aleros seran soldadas sobre la solera de remate. Se le aplicaré anticorrosivo en la
union con soldadura. Entre canaleta y canaleta se soldara una varilla de 3/8” corrugada a cada metro,
misma que también se pintard con anticorrosivo. El supervisor aprobaré el inicio de la instalacién de
la lémina de Aluzine cuando todas las canaletas estén debidamente colocadas y pintadas sus uniones.
Para la instalacion de la cubierta se verificars la direccién de los vientos predominantes del sector
para iniciar la colocacién de la lamina en sentido contrario a éstos. Su colocacién se efectuara desde
el nivel inferior de la cubierta e ird subiendo progresivamente a los niveles superiorés, manteniendo
tanto en sentido vertical como horizontal los traslapes minimos que serén de 15cm. La fijacion de las
laminas se realizard en la parte alta de la onda con perno punta broca y su respectiva arandela de
material asfaltico. Se cuidard de no generar sobre las laminas esfuerzos no previstos que puedan
originar su deformacién, pues de producirse &stas las laminas afectadas serdn descartadas y
reemplazadas por otras nuevas que no presenten defecto alguno para ello bajo ningiin concepto se
permitird pisar en forma directa sobre las laminas, sino que se utilizar4 tablones sobre apovos de
madera, el que serd amarrado a la estructura de cubierta para evitar deslizamientos. Los cortes se
realizarén mediante equipo apropiado y cuidando que siempre se realicen en la parte inferior de la
onda cuando sean longitudinales, en tanto que al tratarse de cortes laterales se efectuaran cuidando
de evitar el fisurar de la [amina. Adicionalmente al proceso de instalacion indicado anteriormente, se

observara el manual de recomendaciones del fabricante.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse ser4 el niimero de metros cuadrados medidos en la obra las

cuales deberén de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.
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PAGO: Se pagard al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios v
pagos constituiran la compensacion total por el suministro de materiales, transporte y colocacion,
asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los

trabajos descritos en toda la especificacion.

B.36 CERCHA DE CANALETA GALVANIZADA DOBLE DE 2"x4”, L=8.50m, H=1.00m
Unidad: unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistira en la construccidn e instalacién de una cercha de canaleta galvanizada legitima
doble de 2x4” con una longitud de 8.5 metros y una altura de 1.00 metro. La canaleta se colocara
sobre la solera de remate y voladizo con las uniones soldadas para amarrar la canaleta a la solera.
Toda la distancia libre ser4 salvada sin uniones de soldadura, sino con canaletas monoliticas. Se le
aplicara anticorrosivo en la unién con soldadura. Entre las cerchas se soldara un angulo cruzado
desde la flecha inferior hasta la parte superior de la cercha como arriostre y brindar estabilidad, mismo
que tambicn se pintard con anticorrosivo. El supervisor aprobara la instalacion cuando todas las
canaletas estén debidamente colocadas y pintadas sus uniones. Las uniones se soldaran con electrodo

6013 y se aplicara masilla para metal en las uniones para evitar la oxidacién (Ver Plano).

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse serd el nimero de unidades contabilizadas en la obra las cuales

deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y
pagos constituirédn la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacidn,
asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los

frabajos descritos en toda la especificacion.

B.37 SUMINISTRO E INSTALACION DE CANALES PVC (INC. BAJANTES DE 3"
Unidad: m.

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en el suministro e instalacién de canal de PVC de alto caudal con sus respectivos

3
accesorios de fljacion, tapones y conectores de bajantes. El canal deber4 de ser instalado firmeméf
s [
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fijado de acuerdo a las recomendaciones del fabricante. También se incluye el suministro e instalacion
de bajantes de tuberia PVC de 3" de drenaje incluyendo abrazaderas metalicas para su fijacién y sus

debidos accesorios y deméas materiales para la correcta ejecucién de esta actividad.
CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el niimero de metros lineales medidos en la obra las cuales

deberédn de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el ftem correspondiente. Dichos precios y
pagos constituirdn la compensacién total por el suministro de materiales, transporte ¥ colocacion,
asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los

trabajos descritos en toda la especificacion.

B.38 SUMINISTRO E INSTALACION DE INODOROQ ESTANDAR DE PORCELANA
Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR: ‘
La actividad consiste en el suministro e instalacién de un sanitario ovalado de porcelana tipo estandar

Y sus accesorios, incluyendo brida de 37, tubo de abasto, valvula de control, niple hg de 3” v todo lo

necesario para la correcta ejecucion de la actividad.
CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse ser4 el ntimero de unidades contabilizadas en la obra las cuales

deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagari al precio de contrato estipulado en el ftem correspondiente. Dichos precios y
pagos constituirdn la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacidn,
asi como por la mano de obra, equipo, herramientas ¥ Operaciones conexas en la ejecucion de los

trabajos descritos en toda la especificacion.

B.39 SUMINISTRO E INSTALACION DE LAVAMANOS CON PEDESTAL

Unidad: Unidad
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DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:
La actividad consiste en el suministro ¢ instalacién de un lavamanos de porcelana con pedestal y sus

accesorios, incluyendo tubo de abasto, valvula de control, niple hg de 3” y todo lo necesario para la

correcta ejecucion de la actividad.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse ser el nimero de unidades contabilizadas en 1a obra las cuales

deberin de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagaré al precio de contrato estipulado en el ftem correspondiente. Dichos precios y
pagos constituiran la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacién,

as{ como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la gjecucion de los

trabajos descritos en toda la especificacion.

B.40 CONSTRUCCION DE PILA ENCHAPADA DE AZULEJO DE 1.50mx0.90mx0.90m
Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:
La actividad consiste en la construccién de una pila de 1.50x0.90x0.90m con paredes de ladrillo y un
rival y sus accesorios, incluyendo enchapado en paredes con azulejo para evitar la filtracion, llave

spita de %”, niple hg de 3”, coladeras y todo lo necesario para la correcta ejecucién de la actividad.

CRITERIOS DE MEDICI(’)N Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse serd el nimero de unidades contabilizadas en la obra las cuales

deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el ftem correspondiente. Dichos precios y
pagos constituiran la compensacitn total por el suministro de materiales, transporte y colocacion,

asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los

trabajos descritos en toda la especificacién.
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C.1 ROTULO DEL PROYECTO

Unidad: Unidad

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en la construccién de un rétulo mévil para el proyecto, se considera la
colocacion de dos sticker (solo para los logotipos) las demas leyendas seran pintadas en ambas caras
del color indicado en el plano sobre la ldmina metalica de 1.60mx0.90m de 1/32 pulg de espesor de
acuerdo al proyecto en especifico, la misma sera fijada a un marco estructural de 40x40x2 mm con 2
horizontales de 1.60m y dos verticales de 0.90m unidos mediante soldadura, 2 tubos estructurales de

0.50 m de longitud para los parales de apoyo estos mismos descansaran sobre una base rectangular
de 1.60x0.50 m (ver plano).

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO
MEDICION: La cantidad a pagarse ser4 el ntimero de unidades contabilizadas en la obra las cuales

deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagard al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y
pagos constituirdn la compensacion total por el suministro de materiales, transporte y colocacién,

asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucion de los

trabajos descritos en toda la especificacién.

C.2 LIMPIEZA FINAL DEL PROYECTO
Unidad: Global

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:
Este trabajo consistira en la limpieza final de la obra ejecutada, se procedera a retirar los materiales
de desperdicio tales como madera, sobrantes de acero, concreto, arena, basura y otros que puedan

afectar el ambiente y obstruir los cauces de rios y/o quebradas. Los desperdicios deberan acarrearse

al botadero municipal.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO
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PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y
pagos constituirdn la compensacién total por el suministro de materiales, transporte y colocacion,
asi como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la e¢jecucion de los

trabajos descritos en toda la especificacion.

LISTA DE EQUIPO MINIMO

La lista de equipo minimo disponible deberd incluir lo siguiente:

» 1 Equipo de topografia

» 1 Retroexcavadora

e 1 Volqueta de 5 m® 0 mas
e 1 Cargadora frontal

» 1 Motoniveladora

e 1 Vibro compactadora

* 1 Tanque cisterna

e 1 Bomba de agua

» | Compactadora de rodillo
¢ 1 Vibrador de concreto

s Low boy

s 1 soldadora

1. PLAN DE MANEJO DE TRANSPORTE

1.1 OBJETIVOS.

* Informar y prevenir apropiadamente por medio de las sefializaciones temporales que serén
expuestas a los usuarios que transitardn por las dreas intervenidas y a la vez proteger a los
trabajadores, que realizaran las actividades de construccion.

¢ En la medida de lo posible atrasar en la menor manera posible el trafico, coordinando

actividades especiales con la policia de transito y el personal de Movilidad Urbana.
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1.2 RECOMENDACIONES.

* Las sefializaciones y delimitaciones temporales deben mantenerse durante todo el tiempo de
ejecucion de los trabajos y estar acorde a las condiciones del lugar.

* Se debe planear con anticipacién la seguridad de usuario en vehiculo, peatén y personal
operativo de la obra.

* Losencargados del tréfico vehicular (banderilleros) deben monitorear de manera permanente
la efectividad del control del trafico durante el tiempo que dure la obra v de ser necesario,
realizar los ajustes correspondientes. _

* Serd labor del especialista en seguridad, estar a cargo del flujo continuo de trafico vehicular
y peatonal en cumplimiento con lo que se diga en las especificaciones técnicas del proyecto
y sera el primero en la linea de reaccién ante alg(in incidente o accidente.

* Enactividades donde sea mayormente afectado el trafico, dejar siempre un carril habilitado,
evitar trabajos fuertes en los carriles donde aplique las horas pico (6:00 am- 9:00 am en
carriles deiday 3:00 pm-9:00 pm en carriles de regreso). En caso que el trabajo sea necesario

de realizar, coordinar con la Gerencia de Movilidad Urbana en primera instancia y luego con

la policia de transito.
1.3 SOBRE LA MOVILIDAD PEATONALINTERNA Y EXTERNA.
1.3.1 Movilidad externa.

Habra afectacién directa de la movilidad peatonal en las dos calles secundarias (adyacentes al
proyecto), recordando que una de ellas tiene movilidad restringida, sin embargo, dicha afectacién

serd menor ya que los trabajos seran realizados en circuito cerrado, aun asi, se dispondra de

rotulacién con las siguientes leyendas:

-Hombres trabajando.
-Limite maximo de velocidad.

-Magquinaria entrando y saliendo.

-Cruce de peatones (ubicado en el portén de acceso al plantel).

-
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Toda esta rotulacion seré colocada a lo largo de las dos calles secundarias y en el portén de acceso,
las mismas serén de lona blanca con dimensiones de 0.60m X 0.90m. Las ubicaciones de las mismas

s€ veran en campo junto con los encargados de la supervision.

En caso de realizar labores en las aceras de las calles adyacentes (corte de acera, zanjas para
instalaciones de tuberias) se realizaran las delimitaciones y sefializaciones pertinentes con malla
naranja y polines, adicional a esto se delimitar4 un paso peatonal al lado (sefializado y delimitado)
mientras los trabajos se estén realizando. A todos estos pasos, delimitaciones y sefializaciones se le
estara realizando mantenimiento de forma permanente para garantizar la movilidad segura del

peaton.

En caso de no poder hacer un paso peatonal al lado de una zona de intervencién, se utilizaran puentes
para cruces peatonales, con base de canaleta y barandales metalicos, colocados sobre la zanja abierta

para no comprometer la libre circulacion del peatén.

1.3.2 Movilidad Interpa.

Sera regulada y monitoreada la interna tanto de los empleados como de los visitantes en los puntos
donde haya mas flujo vehicular, esto se realizaré en el 4rea del patio estacionamiento y ¢l 4rea de

mantenimiento ya que son los espacios donde existird mas peligro.

En estos espacios se colocarén rétulos de aviso y advertencia de distintas labores, dentro de las

cuales tenemos:

-Zanja abierta.

-Hombres trabajando.

-Limite maximo de velocidad.

-Punto de encuentro.

-Cruce de peatones.
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-Maquinaria entrando y saliendo.

-Carga suspendida.

Ademés, seran delimitadas las dreas en donde se hagan zanjas, excavaciones, fundiciones de
concreto, las mismas se realizard con los materiales que seran expuestos mas adelante, esto con el

fin de asegurar la libre y segura circulacién del personal.

1.4 SEGURIDAD VIAL

1.4.1 Sobre los dispositivos de seguridad

Los dispositivos de seguridad tienen carécter transitorio y deben cumplir como minimo, las

areas de la calle que se describen a continuacién:

2022.2028
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Control vehicular por medio de sefiales. qne indiqguen preferencia
" en el uso de las vias.

FIN DE TRABAJO

JAREA DE TRABAJO
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AREA DE
*ADVERTENCIA
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visibilidad de al menos 100 metros desde el Hlugar donde se. ublca la sefial “Trahaj&s':
entla Vf 2",

lista de elementos (mlmma) a utilizar:
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“==8.  Rotulos de dimensiones minimas de Imt X Imt (o lo establecido por la supervisic%l
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con colores llamativos y en caso que los trabajos sean nocturnos, con letras reflectivas.

¢  Sistemas de control de trafico.
® Sefiales verticales.

® Torres méviles de iluminacion, obligatorio para trabajos nocturnos.

1.4.2 Canalizaciones

La canalizacién de una zona de control temporal de tréfico cumple con las funciones de guiar
a los conductores en forma segura a través del 4rea afectada por la obra, advertir sobre el
riego que esta representa y proteger a los trabajadores. Se materializa a través de los
elementos presentados en esta seccion, que ademas de cumplir con los estandares minimos
especificados, deben ser de formas, dimensiones y colores uniformes a lo largo detodala zona
de Control Temporal de Trafico.

El disefio de la canalizacién debe proveer una gradual y suave transicién, ya sea para

desplazar el trénsito de un carril hacia otro y para conducirlo 2 través de un desvio o para
reducir el ancho de la via.

Elementos de canalizacién.
® Conos
® Delineadores
® Barreras
® Cilindros
®  Luces
® Rotulos

En general, los elementos de canalizacién en las zonas de control de trafico, utilizan combinaciones
de colores en franjas o sectores, blanco y naranjas. La distancia entre los elementos canalizadores debe
asegurar una transicion suave y una delineacién continua, de tal manera que la maniobra necesaria
para transitar a través de la canalizacién se pueda realizar de forma segura.

1.4.3 Conos.

De altura minima de 70 cm y una base cuadrada de 40 cm X 40 cm,
debera de ser de color naranja fluorescente, el mismo debers de contar

con dos bandas reflectivas blancas.

ALCALPE g
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y dividir los carriles de circulacién contraria. En el drea de transicidn en ningln momento se podra
canalizar con menos de c¢inco (5) conos en los casos de las calles principales. La distancia entre

cono y cono serd de 2 mts, con un maximo de 3 mts en calles rectas.

1.4.4 Barriles o tambores (trafitambos)

@

Deben de ser PVC o de unmaterial de similares caracteristicas, de
color naranja con dos franjas horizontales blancas reflectivas de
10.16 cm que abarquen todo el perimetro. Pueden complementarse
con luces permanentes de advertencia.

Se utilizaran al inicio de la sefializacion de las dreas de trabajo, la distancia entre uno y otro sera de

5 mts, no exceder de 3 por sector, serd colocado otro justo antes de llegar al drea

central donde se estarn realizando los trabajos. Los faroles (opcionales, para trabajos nocturnos),
consisten enun foco de luz amarilla de un didmetro minimo de 18 cm., los que deben de instalarse
alternadamente en los medios de canalizacién, a partir del primer dispositivo en el sentido de flujo
vehicular, los faros deberan de ser intermitentes y la frecuencia de encendido de la luz debe ser

superior o igual a 25 y menor o igual a 60 destellos por minuto.

1.4.5 Barreras

Barrera plastica vial. Elementos de separacién “semi-permanente” en
areas de transito vehicular o zonas de actividad de excavaciones, hechos|

en polietileno lineal de alta densidad y con colores de alerta de tréfico.

Estos deben de ser utilizados en las excavaciones mayores, pueden ser plasticas o barreras de
concreto reutilizadas de escombros de otros proyectos, con pintura fluorescentes y cinta reflectiva

con un ancho y cantidades suficientes para poder ser percibida de noche.
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Fabricada en tela de 50cm X 50cm, de color rojo o naranja y llevari dos
franjas en forma de X de material reflectivo blanco, acoplada a un bastén,

ya sea de madera o de PVC de 60 cm de longitud.

De usc obligatorio para el personal controlador de trafico, el cual servira para detener y guiar a las
personas en las zonas de construccién en la via.

El banderillero serd el responsable de la seguridad de los usuarios de la via, tanto como de los
trabajadores de la constructora, por lo que el personal debers de ser seleccionado cuidadosamente,
debera de cumplir al menos los siguientes requisitos:

A. Saber leer y escribir.

B. Poseer buena visién y audicién.

C. Poseer buenos modales para brindar buena atencién al usuario. Debe de estar siempre visible
para los conductores, ubicarse frente al transito que se acerca al 4rea de trabajo. Durante la
noche debe de iluminarse el puesto en donde se ubique. La velocidad méaxima en los lugares
donde se ubique el banderillero nunca deberé de superar los 30 km/h.

1.4.7 Bolardos (polines)

Estos seran con base de concreto y tubos de PVC de 27, con una altura
libre de 1.20mt, en la parte alta del tubo, dos franjas de cinta reflectiva
con colores intercalados. La base del polin tendrd 40 cm de altura y 40

cm de didmetro.

Estos seran utilizados para delimitaciones de excavaciones junto con mallas naranjas
plastificadas o cintas de precaucién, en el caso de divisiones de carriles pueden alternarse con
los conos, si solo se van a utilizar polines para vision de carriles, la distancia minima serd de dos

metros entre polin y polin.

MUNICIPAL
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1.4.8 Malla plastificada

Sera de color naranja, a utilizar en las delimitaciones de las excavaciones

WEBYL

con caidas mayores a 1.50 mts. También se podra utilizar en las

b
L

T delimitaciones de carriles cuando existan cierres temporales para evitar

el paso de motocicletas dentro de las 4reas de trabajo.

1.4.9 Cinta de precaucién

Cinta de color amarilla con letras negras, en maytscula con la leyenda
de “PRECAUCION” seri utilizadas para las delimitaciones de

excavaciones menores, bultos de materiales, centros de acopic de

materiales.

1.4.10 Sefnalizaciones verticales.

Todas las sefializaciones serdn de fona con dimensiones de 60cm X 90 ¢m colocadas en marcos
de madera de 1” X 3%, con un palo de 2”x 4” X 2 mts, el mismo serd de color anaranjado
fluorescente con tiras de cinta reflectiva, fondo blanco, letras color negro circulos en color rojo.

Para trabajos nocturnos los rétulos deberdn de tener fondos anaranjados con letras reflectivas.

Las leyendas de los rétulos a utilizar seran:

A. Hombres trabajando
Zanja abierta
Desvio a la derecha

Desvio a la izquierda

moow

Inicio de la obra
Velocidad méaxima

. Cruce de peatén

I &y m

. Doble via

Carga suspendida

| S—

Magquinaria trabajando

K. Riesgo eléctrico.
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1.4.10 Rotulos a utilizar.

PELIGRO

_ VELOCIDAD
ZANJA : ' 1
_ABIERTA (MAKIMA

1.4.11 Esquemas de sefializacién
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